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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PL

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegaé
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajgcym z nieprawidtowe;
lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz ,PRZESTROGA’
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi
moze wigzaé sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytaé sekcje
oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukcjg, aby
unikng¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac powazne
obrazenia lub sSmieré¢.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie
obrazenia lub uszkodzenia urzgdzenia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru, wybuchu, porazenia
pradem, zniszczen mienia, obrazen ciata lub $mierci podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa, w tym przedstawionych ponizej:

Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (tacznie z
dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej,
lub ktérym brak do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane
badzZ instruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod
nadzorem w celu zapewnienia, ze nie bawig sie urzgdzeniem.
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Stosowanie w Europie:

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8

lat oraz osoby o ograniczonej sprawno$ci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej albo nieposiadajgce wymaganej wiedzy i dosSwiadczenia pod
warunkiem zapewnienia im odpowiedniego instruktazu oraz nadzoru w
zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz zwigzanego z tym ryzyka.
Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom wykorzystywanie urzadzenia do zabawy.
Niedozwolone jest czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia,
chyba Ze sg pod statym nadzorem.

Montaz

* Przed instalacja lub przeniesieniem urzgdzenia nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym, aby unikng¢ obrazen ciata lub
uszkodzenia urzgdzenia podczas przenoszenia.

+ Podczas przesuwania urzadzenia z dala od ciany nalezy uwazaé, aby
sie nie przewrdci¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Do jego przeniesienia i instalacji potrzeba dwoch
lub wiecej oséb, aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom ciata.

* Przed uzyciem upewnic sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do
uziemionego gniazda elektrycznego o odpowiedniej obcigzalnosci. W
gestii uzytkownika lezy wymiana standardowego gniazda elektrycznego
z 2 otworami na standardowe gniazdo z 2 otworami i bolcem
uziemiajgcym.

* Przed uzyciem urzadzenie musi zosta¢ prawidtowo zainstalowane, jak
opisano to w niniejszej instrukcji obstugi. Brak prawidtowego uziemienia
urzgdzenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

* Nie instalowaé urzagdzenia w miejscu, w ktérym moze sie ono przewrocié.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania na statkach i w
samolotach. Uzycie urzadzenia w warunkach specjalnych nalezy
skonsultowac¢ z centrum obstugi LG.

+ Nie rozmontowywa¢ elementéw sterujgcych.

+ Urzadzenie nalezy zainstalowaé na stabilnym i rbwnym podtozu. W
przeciwnym razie urzgdzenie moze nadmiernie drgac i w rezultacie
przewrdcic sie, powodujgc zniszczenia lub obrazenia ciata.
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Zadbac o odpowiednig ochrone przedniej czesci urzadzenia podczas
jego transportu. Nie zatadowywaé urzgdzenia przodem na ciezaréwke.
Przedni panel ze szkta hartowanego moze sie rozbi¢, powodujgc
uszkodzenia lub obrazenia ciata.

Urzgdzenie nalezy uziemi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.
Nalezy sie w tym celu kierowa¢ szczegdtowymi wskazdéwkami
dotyczgcymi instalacji opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Brak
odpowiedniego uziemienia moze prowadzi¢ do porazenia pragdem.

Instalowac i przechowywac urzgdzenie w miejscu, w ktérym nie bedzie
ono narazone na temperatury ponizej zera i inne czynniki atmosferyczne.
Jezeli urzgdzenie zostato dostarczone w warunkach zimowych lub przy
ujemnej temperaturze panujgcej na zewnatrz, przed uzyciem nalezy
odczeka¢, az urzgdzenie ogrzeje sie do temperatury pokojowe;.

Nie naprawiac i nie wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia oraz nie
podejmowac zadnych dziatan z zakresu serwisowania poza zalecanymi
instrukcjami dotyczacymi samodzielnej konserwacji lub napraw i tylko
wtedy, gdy instrukcje te sg zrozumiate a uzytkownik posiada odpowiednie
umiejetnosci. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata, pozaru, porazenia prgdem lub Smierci.

Aby obnizy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie instalowaé urzadzenia w
zawilgoconych pomieszczeniach np. w fazience. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, $mierci,
pozaru, porazenia pragdem, uszkodzenia lub awarii urzgdzenia.

Usung¢ karton i wszelkie opakowania przewozowe. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do pozaru, eksplozji, oparzen lub Smierci.

Urzadzenie nalezy podtgczyé do obwodu elektrycznego o odpowiedniegj
obcigzalnosci, wielkosci i odpowiednio chronionego, aby zapobiec
przecigzeniom. Obwod, ktéry nie spetnia tych wymagan, moze sie stopic,
stwarzajac ryzyko porazenia prgdem i/lub pozaru.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, autoryzowanego serwisanta urzadzenia lub przez
osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

Przechowywac opakowania z dala od dzieci. Opakowania mogg stanowi¢
zagrozenie dla dzieci i powodowac zadtawienie, jezeli zostang potkniete.

Nie instalowa¢ w poblizu Zrodta ciepta, takiego jak kuchenka, piekarnik
lub kaloryfer. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia, pozaru lub emisji dymu.
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Nie umieszczac Swieczek, akcesoriéw do palenia lub innych
tatwopalnych materiatéw na urzgdzeniu. W przeciwnym razie moze dojs¢
do zabrudzenia urzadzenia woskiem, pozaru lub emisji dymu.

Usung¢ wszelkie ochronne opakowania winylowe z urzadzenia. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zniszczen, pozaru lub emisji dymu.

Urzadzenie powinno zostaé zainstalowane zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi okablowania.

Uzytkowanie

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie na lub w urzadzeniu. Nad dzieémi
przebywajacymi w poblizu dziatajgcego urzadzenia nalezy sprawowac
$cisty nadzor.

Nie wspinac sie, stawac ani nie uwieszac sie na drzwiach urzgdzenia, potkach

lub innych elementach wewnatrz urzadzenia. Moze to prowadzi¢ do przewrécenia
sie urzadzenia, jego uszkodzenia lub innych zniszczen i obrazen ciata.

Nie stawaé na drzwiach zbiornikow wody. Moze to prowadzi¢ do
przewrdcenia sie urzadzenia, zniszczen lub obrazen ciata.

Nie umieszczac¢ ciezkich lub niebezpiecznych przedmiotéw na urzgdzeniu.
Nie umieszczac zwierzat w urzadzeniu.
Nie pozwala¢ dzieciom wspina¢ sie do wnetrza dziatajgcego urzgdzenia.

W razie wycieku gazu (propanu/gazolu) zapewni¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia i skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym przed wznowieniem eksploatacji. Nie dotykac i nie
rozmontowywac gniazd elektrycznych urzadzenia.

Nie uzywac i nie umieszcza¢ w poblizu urzadzenia substanciji tatwopalnych
(chemikalidw, lekarstw, kosmetykdw itp.) oraz nie przechowywac ich wewnatrz
urzgdzenia. Nie umieszczac urzadzenia w poblizu tatwopalnego gazu.

W razie wykrycia nietypowego hatasu, dziwnego zapachu lub dymu
wydobywajgcego sie z urzadzenia niezwtocznie odigczy¢ przewdd zasilajgcy.

W razie zalania pomieszczenia: nie zbliza¢ sie do urzgdzenia, ktérego
podstawa jest zanurzona w wodzie, ze wzgledu na ryzyko porazenia
pragdem lub wybuchu pozaru. Skontaktowaé sie z centrum serwisowym.

Nie uzywac srodkéw do zmiekczania tkanin ani innych produktéw
antystatycznych, jezeli nie zostaty one dopuszczone do uzytku w szafach
parowych przez producentdw tych srodkdw.
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Nie umieszczac dtoni ani ciata w poblizu dyszy parowej w trakcie pracy
urzgdzenia. Para wodna jest gorgca i moze powodowaé obrazenia ciata.

Nie wktadaé przedmiotéow do dyszy parowej. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do emisji nadmiernego hatasu i pozaru.

Nie pi¢ wody ze zbiornika doprowadzajgcego lub odprowadzajgcego
wode.

Nie rozktada¢ na czesci i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

Nie umieszczac dtoni, ndg lub metalowych przedmiotéw pod
urzgdzeniem.

Nie dotyka¢ urzadzenia lub przewodu zasilajgcego mokrymi dtorimi.

Trzymacé palce z dala od miejsc, w ktérych moze dojé¢ do ich
przytrzasniecia. Odstep pomiedzy drzwiami a szafg jest celowo niewielki.
Zachowac ostrozno$¢ podczas zamykania drzwi, gdy w poblizu znajdujg
sie dzieci.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badz instruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu przedmiotdéw zabrudzonych olejem
spozywczym. W przeciwnym razie moze dojs¢ do reakcji chemicznej,
ktéra moze spowodowac zapton tekstyliow znajdujgcych sie w szafie.

Nie suszy¢ w urzadzeniu odziezy, ktdra byta wczesniej zabrudzona,
czyszczona, prana lub namoczona w benzynie, rozpuszczalnikach

do prania chemicznego albo innych tatwopalnych lub wybuchowych
substancjach, ktorych opary moga spowodowaé zapton lub wybuch.

Nie stosowa¢ goracego powietrza do suszenia przedmiotéw zawierajacych
gume porowatg lub inne gumopodobne materiaty o zblizonej teksturze.

Nie otwieraC drzwi podczas pracy urzgdzenia. W przeciwnym razie moze mie¢
to negatywny wptyw na dziatanie urzadzenia. Jezeli urzadzenie jest ustawione
na dywanie lub w jego poblizu, skraplajaca sie para wodna lub gorace
powietrze uchodzace z urzadzenia moze zaplamic lub zniszczy¢ dywan.

Nie stosowac urzgdzenia do celu niezgodnego z jego przeznaczeniem.
Zniszczenia spowodowane uzywaniem urzgdzenia do celéw innych niz
wskazane w nhiniejszej instrukcji obstugi nie sg objete gwarancja.
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Konserwacja

*+ Regularnie czysci¢ bolce i punkty styku wtyczki zasilajgcej z substancii
takich, jak kurz lub woda. Nie uzywa¢ mokrej lub zawilgoconej szmatki do
czyszczenia wtyczki.

+ Nie stosowaé urzadzen wewnatrz szafy do osuszenia jej wnetrza. Nie
zapala¢ swieczek w celu usuniecia z wnetrza nieprzyjemnych zapachoéw.

+ Nie spryskiwaé urzadzenia bezposrednio wodg podczas czyszczenia. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

* Po uzyciu przetrze¢ wnetrze za pomocg suchej szmatki.
+ Wyczyscic filtr klaczkoéw przed lub po kazdym uzyciu urzadzenia.

+ Nie przeciera¢ zewnetrznych czesci urzadzenia wybielaczem
zawierajgcym chlor lub nadweglan sodu.

+ Nie stosowaé ostrych przedmiotéw podczas czyszczenia lub korzystania
z elementdw sterujgcych urzadzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
porazenia pradem.

* Nie uderza¢ szklanego panelu przedniego ciezkimi przedmiotami. Panel
ten jest wykonany ze szkfa hartowanego, jednak moze peknaé pod
wplywem mocnego uderzenia i spowodowac obrazenia ciata.

+ Chroni¢ urzgdzenie przed gryzoniami, insektami i innymi zwierzetami.
Moga one uszkodzi¢ przewody i spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

Utylizacja

* Przed zaprzestaniem obstugi lub utylizacjg urzgdzenia usuna¢ drzwi do
komory suszenia. Odcigé wtyczke zasilajgca i zniszczy¢ przyciski na
panelu, aby zapobiec powtérnemu wykorzystaniu urzadzenia.

Bezpieczenstwo techniczne podczas korzystania z urzadzenia

* Pod zadnym pozorem nie cig¢ i nie usuwac bolca uziemiajgcego wtyczki
zasilajgcej. Aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom urzadzenia,
przewdd zasilajgcy musi by¢ podtgczony do odpowiednio uziemionego
gniazda elektrycznego.

+ Urzadzenie musi byé podtgczone do uziemionego gniazda AC 220-240
V, 50 Hz, chronionego przez bezpiecznik o pradzie znamionowym 15 A

lub wytgcznik nadpragdowy. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze
skutkowac¢ pozarem, wybuchem lub Smiercia.
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+ Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do prawidtowo uziemionego gniazda,
W przeciwnym razie moze dojsé do porazenia prgdem. Gniazdo Scienne i
obwéd powinny zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elekiryka,
aby mie¢ pewnos¢, ze zostaty odpowiednio uziemione. Niezastosowanie
sie do tych instrukcji moze prowadzi¢ do porazenia prgdem i/lub pozaru.

+ Zainstalowa¢ urzadzenie w miejscu z tatwym dostepem do wtyczki. Jezeli
urzagdzenie nie jest uzywane, nalezy je odtaczy¢ od pradu, aby unikngé
ryzyka pozaru lub porazenia pradem.

* Odfaczy¢ urzadzenie od pradu przed demontazem lub naprawg, aby
unikngé porazenia pradem.

+ Urzadzenie powinno byé zawsze podtgczone do osobnego gniazda
elektrycznego, ktérego napiecie jest zgodne z danymi na ptytce znamionowej
urzgdzenia. Takie rozwigzanie zapewnia najlepsza efektywno$é urzadzenia
oraz chroni obwody instalacji domowej przed przecigzeniem, ktére mogtoby
prowadzi¢ do pozaru na skutek przegrzania sie przewodow.

* Nie uzywac przedtuzacza do podtaczania urzadzenia do gniazda, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

+ Nigdy nie odtgczaé urzadzenia, ciggnac za przewdd zasilajgcy. Zawsze
nalezy mocno chwyci¢ wtyczke i wyciggnac jg z gniazda. W przeciwnym
razie przewod zasilajgcy moze zostac¢ uszkodzony, co moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem.

+ Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z centrum serwisowym LG lub
wykwalifikowanym serwisantem w celu naprawy lub wymiany wszelkich
przetartych lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzonych przewodow
zasilajgcych. Nie korzystaé z przewodu zasilajgcego, jezeli na kablu lub na jego
koncowkach wystepujg pekniecia lub otarcia. W przeciwnym razie przewdéd
moze sie stopi¢, co moze prowadzi¢ do porazenia pradem i/lub pozaru.

+ Podczas instalacji lub przenoszenia urzadzenia nalezy uwazac, aby nie
przedziurawi¢, zmiazdzy¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego. To
pozwoli zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom urzgdzenia na skutek
pozaru i porazenia pragdem.

Instrukcje dotyczace uziemiania

+ Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie
moze skutkowac porazeniem pragdem. W przypadku watpliwo$ci co
do poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.
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Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku nieprawidtowego dziatania
lub awarii urzadzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia pradu o
najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia pradem.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg
uziemiajgcg oraz wtyczke z bolcem uziemiajgcym. Wtyczka musi

by¢ podtgczona do odpowiedniego gniazda, ktére jest poprawnie
zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

* Nie modyfikowaé wtyczki. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazda, nalezy

zZleci¢ instalacje odpowiedniego gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzagdzenie musi by¢ podtgczone do uziemionej, statej, metalowej instalacji
elektrycznej lub przewdd uziemiajgcy urzadzenie musi by¢ poprowadzony
wraz z przewodami obwodu i podtgczony do zacisku uziemiajgcego
urzadzenie lub musi prowadzi¢ do urzgdzenia. Jezeli urzadzenie nie
zostanie odpowiednio uziemione, moze doj$¢ do porazenia pradem.

TROSKA O SRODOWISKO
Utylizacja starego urzadzenia

+ Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,
ze produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy
zutylizowaé poza obiegiem odpadéw komunalnych.

+ Stare produkty elektroniczne mogg zawieraé¢ niebezpieczne
substancje. Wtasciwa utylizacja starego urzgdzenia pozwoli
unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkéw dla Srodowiska
i zdrowia. Stare urzadzenie moze zawiera¢ czesci
wielokrotnego uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane do
naprawy innych produktéw, lub inne warto$ciowe materiaty,
ktére mozna przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

* Urzadzenie mozna zanie$¢ do sklepu, w ktérym zostato
kupione, lub skontaktowac¢ sie z lokalnym urzedem gospodarki
odpadami, aby uzyska¢ informacje o najblizszym punkcie
zbiérki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujacej w kraju uzytkownika,
nalezy odwiedz strone www.lg.com/global/recycling.

=4

To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane
R134a (WOG: 1430): 0,155 kg / 0,222 t CO2e. Zabezpieczenie hermetyczne.

10
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Czesci i dane techniczne

Widok od przodu

Oswietlenie wewnetrzne

Ruchomy wieszak

Oswietlenie wewnetrzne

Uchwyt potki

Pétka

Filtr zapachowy

Wentylator obiegu
cieptego powietrza

Zbiornik
odprowadzajacy
wode

Taca na $ciekajacq
wode

[G——

Haczyki prasy do
spodni

Prasa do spodni

Drzwi*!

Zacisk

Dysza parowa

Zbiornik
doprowadzajacy
wode

*1:Kierunek otwierania drzwi mozna zmieni¢ podczas instalacji tak, aby dostosowac go do miejsca instalacji

urzadzenia.

1



PL

Dane techniczne

Wyglad i dane techniczne zawarte w tej instrukcji obstugi moga réznic sie od rzeczywistych w wyniku ciggtych
udoskonalen produktu.

Model S3*F*

Wymagania dotyczace pradu | Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, nalezy zapozna¢ sie z tabliczkg
elektrycznego znamionowa.

445 mm (szer.) X 585 mm (gt.) X 1850 mm (wys.), 1010 mm (gt. przy otwartych

Wymiary drzwiach)
Waga produktu 83 kg
Zuzycie energii 1700-1900 W
Maksymalna pojemno$é 4 przedmioty
Akcesoria

\a

Taca na $ciekajacg wode 2 wieszaki*'

Wieszak na spodnie*! 2 podktadki antyposlizgowe 2 ostony gérnych rogéw tylnych
(————
) o ¥
Zestaw zapobiegajacy

T . Klucz 2 ostony zawiasow
przewréceniu sig urzadzenia Y

*1:Mozna takze zastosowac zwyklty metalowy/plastikowy wieszak, jezeli hak wieszaka ma grubo$¢ mniejszg niz
4 mm. Hak musi dobrze pasowa¢ do wgtebienia w ruchomym wieszaku. Jezeli bedzie zbyt luzny, moze to
skutkowaé drganiami, hatasem i uszkodzeniem ubran.

UWAGA

+ Jezeli akcesoria sg uszkodzone lub stwierdzono ich brak, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym
zakupiono urzadzenie, lub z centrum obstugi klienta LG.

+ Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i przedtuzy¢ zywotno$¢ urzadzenia, nalezy uzywac tylko autoryzowanych
komponentéw. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za awarie urzagdzenia lub wypadki spowodowane przez
zakupione nieautoryzowane komponenty lub czesci.

12
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Wymagania dotyczace miejsca montazu

Przed instalacjg urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze informacje dla pewnosci, ze zostanie ono
zainstalowane we wiasciwym miejscu.

Miejsce instalacji

Uziemione gniazdo elektryczne powinno znajdowac sie w odlegtosci do 61 cm od dowolnego boku urzadzenia.
Podtoze powinno by¢ solidne na tyle, aby utrzymaé¢ urzadzenie wazace w sumie 83 kg. Nalezy takze
uwzgledni¢ zsumowang wage innych urzadzen do prania znajdujgcych sie w poblizu.

Podtoze musi by¢ réwne, z nachyleniem pod urzadzeniem wynoszacym nie wiecej niz 2,5 cm. Jezeli
nachylenie jest wieksze niz 2,5 cm, urzadzenie nie moze zostaé prawidtowo wypoziomowane.

Urzgdzenie nalezy instalowa¢ w taki sposoéb, aby w przypadku awarii byto ono tatwo dostepne dla pracownika
serwisu.

Nie instalowa¢ urzadzenia na obszarze, gdzie bedzie ono narazone na kontakt z wodg i/lub czynnikami
atmosferycznymi. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem, obrazen
ciata, uszkodzenia lub awarii urzgdzenia.

Nie instalowa¢ urzadzenia na pustej w $rodku lub elastycznej platformie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
emisji nadmiernego hatasu i drgan oraz zniszczen lub obrazer ciata w razie przewrdcenia sie urzadzenia.

Odstepy
385 mm /52me\
,7\\ — / \ T
e
1435 mm
1850 mm

T
T

= - \/
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Zalecane odstepy podczas instalacji
Ponizsze odstepy sg zalecane podczas instalacji urzadzenia. /\ q

Urzadzenie przetestowano pod katem odstepéw po bokach i z

tytu wynoszacych 3 cm, jednakze nalezy rozwazy¢ zastosowanie I 20 cm
zalecanych odstepéw z nastepujacych powodow: [ —
+ Odstep z przodu urzadzenia wynoszacy co najmniej 46 cm pozwala

swobodnie otwiera¢ drzwi.

Odstep pomiedzy bokami i tytem urzadzenia a $ciang powinien
wynosi¢ co najmniej 5 cm.

5cm
Odstep pomiedzy wierzchem urzgdzenia a sufitem powinien wynosi¢ 5 c‘m\ —
co najmniej 20 cm.

Jezeli urzadzenie znajduje sie zbyt blisko przylegajacych obiektow,

jego efektywno$¢ moze sie obnizy¢, a zuzycie energii zwigkszy¢. \/ K/”//
4

6 cm z przodu

Nalezy rozwazy¢ zwigkszenie odstepdw z kazdej strony urzgdzenia,
aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ hatasu.

Odstepy podczas instalacji we wnece
lub szafce

Wokét urzadzenia nalezy zapewnié niewielkg
przestrzen, aby unikngé kontaktu ze $cianami,
meblami lub innymi urzadzeniami podczas dziatania.
Z kazdej strony urzgdzenia nalezy zapewni¢ odstep
wynoszacy minimum 3 cm, aby unikngé nadmiernego
hatasu i zniszczen.

+ W przypadku instalacji w szafce z zamykanymi
drzwiami wymagane s3 otwory wentylacyjne u géry
i u dotu drzwi. Drzwi ze szczelinami wentylacyjnymi
sg dopuszczalnym rozwigzaniem.

+ Minimalna powierzchnia otworéw wentylacyjnych w
przypadku instalacji zabudowanych to 200 cm?.
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Wymagania dotyczace instalacji w
szafkach

Szafki z zamykanymi drzwiami muszg posiadac
otwory wentylacyjne zaréwno u goéry, jak i u dotu, aby
zapobiec gromadzeniu sie ciepta i wilgoci w szafce.

Na jednym z przyktadowych rysunkéw zastosowano
kratki wentylacyjne w drzwiach.

Jeden otwér gérny o powierzchni wynoszacej
minimum 310 cm? musi znajdowac sie co najmniej
185 cm nad podtozem.

Jeden dolny otwér wentylacyjny o powierzchni
wynoszacej minimum 155 cm? musi znajdowac sie
nie wyzej niz 30,48 cm nad podfozem.

Podtaczanie do zasilania

+ Zainstalowa¢ w miejscu z fatwym dostepem do
gniazda elektrycznego.

+ Podtaczy¢ do oddzielnego, uziemionego gniazda
AC 220-240 V, 50 Hz, minimum 8 A.

A\ OSTRZEZENIE

+ Nie podtgczac¢ wielu réznych urzadzer do tego
samego gniazda, do ktdrego podtaczono szafe
parowa. Przecigzenie instalacji domowej moze
skutkowaé pozarem.

+ Aby zmniejszy¢ zagrozenie porazenia pradem, nie
instalowaé urzgdzenia w mokrym lub zawilgoconym
pomieszczeniu.

Temperatura otoczenia

+ Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 10°C do
35°C.

Jezeli temperatura otoczenia jest zbyt wysoka lub
zbyt niska, moze to mie¢ negatywny wptyw na
efektywno$¢ urzadzenia.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscu wystawionym
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej
0°C.

PL

76cm |
Wentylacja
310 cm?
o o
Wentylacja
155 cm?
Hle=—
7,6 cm
I

Wymagania dotyczace otworéw wentylacyjnych w
drzwiach

Rozpakowywanie
urzadzenia

Usuwanie kartonu i opakowan
przewozowych

Wyja¢ urzadzenie z kartonu, a nastepnie usuna¢

tasmy i tymczasowe etykiety z urzadzenia.

+ Nie usuwac etykiet ostrzegajacych, etykiet z
numerem seryjnym i modelem oraz tabliczki z
danymi technicznymi umieszczonej pod spodem
przedniej czesci urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

+ Urzgdzenie powinno zostac¢ rozpakowane i
przeniesione przez co najmniej dwie osoby. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych
obrazen ciata, jezeli urzadzenie sie przewréci.

A\ PRZESTROGA

+ Nie uzywac¢ ostrych narzedzi, alkoholu
dezynfekujgcego, fatwopalnych ptynéw lub
substancji Sciernych do usunigcia tasmy lub
kleju. Produkty te moga uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

UWAGA

+ Tasme lub klej mozna fatwo usunag, wcierajgc w
nie palcami niewielkg ilo$¢ ptynu do mycia naczyn.
Przetrze¢ przy uzyciu cieptej wody i wysuszy¢.



Przenoszenie urzadzenia

Aby przenies¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ kotek @
przymocowanych do spodu urzadzenia. Powoli
pcha¢ urzadzenie do przodu, mniej wiecej na potowie
wysokosci od frontu.

®

A\ PRZESTROGA

+ Podczas przenoszenia utrzymywaé urzadzenie
w pozycji pionowej. Utozenie urzadzenia na boku
moze spowodowac wyciek $rodka chtodniczego i w
rezultacie awarie urzadzenia.

Wypoziomowanie
urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzgdzenia zapobiega
niechcianemu hatasowi, wibracjom i ruchom.
Po zakoniczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
urzgdzenie zostato idealnie wypoziomowane.

Regulacja i poziomowanie
urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

+ Urzadzenie jest cigzkie. Do jego wypoziomowania
potrzeba co najmniej dwéch oséb. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

1 Umiesci¢ urzadzenie w lokalizacji docelowej i
sprawdzi¢, czy jest wypoziomowane.

+ Wiszystkie n6zki poziomujgce muszg
spoczywacé solidnie na podfozu. Lekko
nacisng¢ urzadzenie w rogach, aby sprawdzic,
czy nie chwieje sie ono po przekatnej.
Upewni€ sie, ze pomiedzy przednimi nézkami
poziomujgcymi a podtozem nie ma odstepu.

PL

2 Uzy¢ klucza (dostarczonego wraz z urzgdzeniem)
do przekrecenia nézek poziomujgcych.

+ Odkreci¢ przednie nézki, aby unies¢
urzgdzenie lub dokreci¢ je, aby obnizyé
urzadzenie. Jezeli regulacja jedynie przednich
noézek nie prowadzi do wypoziomowania
urzgdzenia, nalezy zainstalowac dwie tylne
ndzki poziomujace, pochylajac w tym celu
urzgdzenie. Nie ktas¢ urzadzenia w celu
instalacji nézek poziomujacych.

Unies¢ lub obnizy¢ urzgdzenie za pomocg
ndézek poziomujgcych az bedzie ono
wypoziomowane bok wzgledem boku i przéd
wzgledem tytu.

A\ PRZESTROGA

» Upewnic sie, ze wszystkie nézki poziomujace
spoczywajg solidnie na podtozu. Jezeli urzadzenie
jest uzywane bez uprzedniego wypoziomowania,
moze si¢ przewrdci¢, powodujac obrazenia ciata,
zniszczenia i awarie urzadzenia.

Wyregulowaé wysokos$¢ nézek poziomujgcych
tylko o tyle, ile jest konieczne do wypoziomowania
urzgdzenia. Nadmierne wydtuzanie nézek
poziomujacych moze powodowac drgania
urzgdzenia.

3 Gdy urzadzenie jest catkowicie stabilne a
wszystkie nozki poziomujace spoczywajg solidnie
na podtozu, dokreci¢ nakretki blokujgce @.

I



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Kierunek otwierania drzwi urzgdzenia moze

zosta¢ zmieniony. Procedura ta powinna by¢
przeprowadzona przez osobe instalujgca urzadzenie
podczas montazu zgodnie z potrzebami uzytkownika.

UWAGA

+ Jezeli kierunek otwierania drzwi nalezy zmieni¢ po
zakonczeniu instalacji, nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi klienta LG.

Stosowanie podktadek
antyposlizgowych

Podktadki antyposlizgowe zapobiegajg drganiom oraz
przesuwaniu sie urzgdzenia podczas otwierania i
zamykania drzwi.

1 Oczyscié podioge przed potozeniem podktadki
antyposlizgowej.

+ Za pomocg suchej szmatki usung¢
zanieczyszczenia i wilgo¢. Jezeli wilgo¢ nie
zostanie usunieta, podktadka antyposlizgowa
moze si¢ przesuwac.

2 Dostosowaé poziom po umieszczeniu urzadzenia
W migjscu montazu.

3 Umiesci¢ cze$é samoprzylepng @ podktadek
antyposlizgowych na podfodze.

4 Postawié urzgdzenie na podktadkach
antyposlizgowych.
+ Nie przyczepia¢ czesci samoprzylepnej
@ podkiadek antyposlizgowych do ndzek
urzgdzenia.

PL

5 Ponownie sprawdzi¢ wypoziomowanie
urzgdzenia.

+ Delikatnie popychac lub kotysa¢ urzadzeniem,
aby upewnic sie, ze urzadzenie sie nie
chwieje. Jezeli urzadzenie chwieje sie, nalezy
je ponownie wypoziomowac.

UWAGA

+ Po usunieciu podktadek mogg pozostaé resztki
kleju. Mozna je usuna¢ za pomocg alkoholu.

Instalacja zestawu
zapobiegajacego przewroceniu
sie urzadzenia

Zainstalowac¢ zestaw zapobiegajacy przewrdceniu
sie, ktory zostat dostarczony wraz z urzgdzeniem,
aby zmniejszy¢ ryzyko przewrécenia sie urzgdzenia.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o prawidtowe;]
instalacji zestawu zapobiegajacego przewrdceniu
sie urzgdzenia, nalezy zapozna¢ sie z dotgczonymi
do niego instrukcjami.

Nie korzystac z urzagdzenia bez zamontowanego
zestawu zapobiegajgcego przewrdceniu sie
urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy zestaw zapobiegajacy
przewrdceniu sie urzadzenia jest prawidtowo
zainstalowany. Gdy urzadzenie zostanie
umieszczone w pozycji docelowej, nalezy upewnic¢
sie, ze przesuwany regulator na sznurze zostat
ustawiony tak, aby zapewni¢ 2,5 cm luznego
sznura.

Jezeli zestaw zapobiegajgcy przewroceniu sie

nie jest prawidtowo zainstalowany, urzadzenie
moze zostac niespodziewanie przewrdcone przez
dziecko lub osobe dorosta, ktéra stoi lub siedzi

na urzgdzeniu, opiera sie o nie albo umieszcza
zbyt ciezkie przedmioty na otwartych drzwiach lub
wewnatrz urzadzenia.

Zastosowanie zestawu zapobiegajacego
przewréceniu sie nie chroni przed przewréceniem
urzadzenia, ktére nie zostato prawidtowo
zainstalowane.



Montaz tacy na $ciekajaca wode
Przed uzyciem urzadzenia umiescic tace na
$ciekajacg wode na spodzie szafy.

1 Ulozyé tace tak, aby strzatka i litera na przodzie
tacy byty skierowane ku gérze.

2 Wiozy¢ najpierw jeden bok tacy, a nastepnie
drugi bok. Popchngé tace az do catkowitego
wsuniecia.

3 Aby wyjac tace, wyciagnaé jeden bok tacy, a
nastepnie drugi bok.
+ Jezeli na tacy znajduje sie woda, wyjac
tace i oprézni¢. Po opréznieniu ponownie
zamontowac tace w urzgdzeniu.

A\ PRZESTROGA

+ Nie uzywac¢ urzadzenia bez zamontowane;j tacy na
Sciekajgcg wode. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzen spowodowanych przez cieknaca
wode.

PL

Instalowanie oston gérnych
rogow

1 Utozyé wypustki ostony gérnego rogu nad
otworami w gérnym rogu szafy, a nastepnie
przypia¢ ostone do rogu.

2 Powtorzy¢ powyzsze czynnosci, aby
zamontowac¢ ostone w drugim rogu.

17

Instalowanie oston zawiasow
1 Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2 Przypigé ostone zawiasu do gérnego zawiasu
tak, aby wygieta krawedz ostony znajdowata sie
po zewnetrznej stronie zawiasu.

3 Powtérzy¢ powyzsze czynnosci, aby
zamontowac ostone zawiasu na dolnym
zawiasie.

®
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UZYTKOWANIE PL

Informacje ogolne dotyczace uzytkowania

Korzystanie z urzadzenia

1 Przygotowaé tekstylia.
+ Wrazie potrzeby nalezy najpierw wypra¢ odziez.

+ Nie wkiada¢ odziezy nieodpornej na wysokie temperatury lub tekstyliow, ktére
moga zostaé uszkodzone pod wptywem wody.

+ Umiesci¢ odziez na wieszakach lub na potce.

* Zapia¢ guziki i suwaki, aby odziez nie zsuneta sie z ruchomego wieszaka i nie
zostata uszkodzona.

. # 2 Wyczyscié filtr klaczkow i wymieni¢ wkiad w filtrze zapachowym.

o # 45 « Wyjaé filtr i usuna¢ ktaczki pozostate po ostatnim uzyciu, aby zapewni¢ szybsze
ELT_Q i efektywniejsze dziatanie urzadzenia. Ponownie zainstalowac filtr, sprawdzajac
jego utozenie przed zamknigeciem kratki. Nie korzysta¢ z urzadzenia bez
wiozonego filtra ktaczkéw. Jezeli w filtrze zapachowym znajduje sie wktad
zmiekczajgcy tkaniny, nalezy go wymienié po kazdym uzyciu.

Sprawdzi¢ zbiorniki wody.

+ Napetni¢ zbiornik doprowadzajgcy wode w razie potrzeby. Oprézni¢ zbiornik
odprowadzajacy wode w razie potrzeby. Wla¢ czystg wode kranowa do zbiornika
doprowadzajgcego wode, aby zapewni¢ lepsza efektywno$¢ urzadzenia i
przedtuzy¢ jego zywotno$é. Nie wlewa¢ wody destylowanej ani wody ze zbiornika
odprowadzajgcego wode.

Wtozy¢ tekstylia do urzadzenia.

« Zwrdci¢ uwage na symbole na metkach tekstyliow i wybierany program. Jezeli
dobrano niewtasciwy program do typu odziezy, moze ona skurczy¢ sie lub zosta¢
powaznie uszkodzona.

+ Usung¢ puste wieszaki, aby unikngé hatasu, tarcia i uszkodzer ubran.

Wiaczy¢ urzadzenie.
+ Nacisna¢ przycisk Power, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Wybra¢ program.
+ Nacisng¢ przycisk wyboru programu, aby dobraé¢ program i ustawienia.
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7 Uruchomié program.

+ Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Start/Pause, aby uruchomi¢ program. Wstrzymaé
program w dowolnym momencie, ponownie naciskajac przycisk Start/Pause.
Uruchomi¢ ponownie program w ciggu 14 minut od jego wstrzymania, w
przeciwnym razie urzgdzenie wytgczy sie a ustawienia zostang utracone.

Nie otwiera¢ drzwi w trakcie trwania programu. Jezeli para wodna lub gorace
powietrze wydostanie sie na zewnatrz przez otwarte drzwi, moze dojs¢ do
skroplenia sie pary na podtodze i $cianach, co moze prowadzi¢ do zniszczen lub
zagrzybienia.

A\ PRZESTROGA

+ Nie otwiera¢ drzwi w trakcie pracy urzgdzenia. Moze to grozi¢ poparzeniami lub
obrazeniami ciata spowodowanymi przez wydostajgce sie gorgce powietrze lub pare
wodng.

Nie dopuszcza¢ do wydostawania sie pary wodnej lub gorgcego powietrza na zewnatrz
podczas pracy urzadzenia. Otwieranie drzwi podczas pracy urzgdzenia wptywa takze
negatywnie na jego efektywnos¢, wydtuza czas trwania programu i prowadzi do
skraplania i gromadzenia sie wody na podfodze.

8 Zakonczyé program.
Wyja¢ tekstylia po zakoriczeniu programu. Pozostawi¢ otwarte drzwi w celu pozbycia
sie gorgcego powietrza. Jezeli drzwi pozostang otwarte, wewnetrzne o$wietlenie
wylgczy sie po 1,5 minuty.



Przygotowanie tekstyliow

Sprawdzanie metek tkanin

Wiekszo$¢ ubran posiada metki zawierajace
instrukcje dotyczgce wasciwej pielegnaciji. Ponizej
przedstawiono niektére symbole, ktére moga by¢
uzyteczne podczas dobierania odpowiedniej odziezy
i programu.

Symbole na metce

Zgodnosé
sg;'ll' Znaczenie z urzadze-
niem
@ Praé recznie v
U Pra¢ w pralce, v
standardowy cykl
m Tekstylia plisowane/ v
L |odporne na zagniecenia
m Pra¢ delikatnie v
‘,ﬁ Nie praé¢ w wodzie Vv
@ Standardowy cyk v
@ Tekstylia plisowane/ v
= | odporne na zagniecenia
O] |Prac delikatnie v
Q Nie suszy¢ w suszarkach v
bebnowych
B | Nie suszy¢ NIE
El Suszy¢ rozwieszone v
IEI Suszyé w pozycji pionowej v
El Suszyé w pozycji poziome; v
@ Wysoka temperatura v
@ Srednia temperatura v
@ Niska temperatura v
Suszy¢ bez cieptego/
‘ suchego powietrza NIE
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*1:Niektdre ubrania, takie jak futra lub odziez
skoérzana, ktére zgodnie z oznaczeniami
nie nadajg sie do prania, moga mimo to by¢
pielegnowane w szafie parowe;.

Sortowanie odziezy

Dla osiggniecia najlepszych rezultatéw zawsze
pielegnowac razem tekstylia o podobnych
wymaganiach.

Rézne tkaniny majg rézne wymagania
pielegnacyjne. Niektére tkaniny nie mogg by¢
pielegnowane przy uzyciu okreslonych programéw
lub powinny by¢ pielegnowane osobno.

Sprawdzanie odziezy przed
umieszczeniem w urzadzeniu

Niektore tekstylia nie sg przeznaczone do pielegnaciji
w urzgdzeniu. Zastosowanie nieodpowiedniego
programu do pielegnacji moze skutkowaé
uszkodzeniem tkanin.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg
puste. Przedmioty takie jak spinki, dtugopisy,
monety czy klucze mogg uszkodzi¢ zaréwno
urzadzenie, jak i ubrania.

Nie stosowac parowych programéw urzadzenia

do pielegnacji tekstyliow, ktére sg nieodporne na
wysokie temperatury lub nie moga by¢ czyszczone
w wodzie. Stosowac¢ do nich wytgcznie program
Gentle Dry.

Do pielegnacii futer i skéry (dotyczy tylko skor
naturalnych) uzywa¢ wytacznie programu
Fur/Leather Care. Program ten mozna pobra¢ na
urzadzenie.

Mocno zabrudzone lub zaplamione ubrania

nalezy wypra¢ przed umieszczeniem w
urzadzeniu. Urzgdzenie nie posiada funkcji prania.
Zabrudzenia lub plamy moga zosta¢ przeniesione
na inne ubrania podczas trwania programéw.

Odziez o nieprzyjemnym zapachu nalezy
pielegnowac oddzielnie. Przykre zapachy moga
by¢ przenoszone pomiedzy ubraniami podczas
trwania programow.

Zamki i guziki na ubraniach powinny by¢ zapiete,
aby ubrania te nie zsunely sie z ruchomego
wieszaka podczas trwania programu.

Nie umieszcza¢ do wyschnigcia w urzadzeniu
bardzo mokrych ubran . Strzasna¢ lub wyzaé
nadmierng wode przed umieszczeniem odziezy do
wyschniecia w szafie. Jezeli w szafie zgromadzi
sie zbyt duza ilo§¢ wody, moze mie¢ to negatywny
wplyw na efektywnos$¢ urzadzenia lub moze ono
zosta¢ uszkodzone.
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Sprawdzanie filtrow przed
umieszczeniem ubran

Sprawdzanie filtra ktaczkow

Zawsze sprawdzié, czy filtr klaczkéw jest czysty
przed wiozeniem ubran do urzgdzenia. Zapchany filtr
ktaczkdw zwiekszy czas trwania pielegnaciji.

1 Otworzy¢ przednig kratke @ i wyjag filtr klaczkéw
0.

2 Wyczyscié filtr ktaczkéw za pomoca migkkiej
szczoteczki lub odkurzacza.
« Jezelifiltr ktaczkéw jest rozdarty lub
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy.

3 Ponownie zainstalowaé filtr.

A\ PRZESTROGA

* Przed wiozeniem przedniej kratki upewnic sie, ze
jej boki sg odpowiednio utozone.

==
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Wymiana wktadu zapachowego

Uzyé wktadu zmiekczajgcego ubrania do suszarek,
aby zapewni¢ odziezy od$wiezajacy aromat.
Wymieni¢ wktad zmiekczajgcy ubrania po kazdym
uzyciu.

1 Usunag filtr zapachowy z urzadzenia.

2 Otworzyé filtr zapachowy i wiozy¢ do niego wktad
zmigkczajgey do suszarek @.

3 Zamknad filtr zapachowy i umiescié ponownie w
urzadzeniu.

+ Umiesci¢ filtr zapachowy zgodnie z kierunkiem
strzatki. Poziom otwarcia filtra zapachowego
mozna wyregulowa¢ za pomocg dzwigni.

Im bardziej otwarty jest filtr zapachowy, tym
intensywniejszy aromat.

Front ) CJ
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4 Po zakonczeniu programu usunac filtr
zapachowy i zutylizowa¢ wktad zmiekczajacy
ubrania.

UWAGA

+ Spryska¢ perfumami 4-5 razy ptatek higieniczny,
a nastepnie umiesci¢ go w uchwycie na wktad
zapachowy. (Intensywno$¢ zapachu zalezy od
rodzaju perfum).

Sprawdzanie zbiornikéw na
wode

Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom wody w zbiornikach
na wode. Zbiornik doprowadzajacy wode musi
zostaé napetniony woda przed uzyciem urzgdzenia.
Urzadzenie nie moze dziata¢ bez doprowadzanej
wody. Zbiornik odprowadzajgcy wode powinien byé
oprozniany przed kazdym uzyciem.

1 Wyciagnaé do przodu uchwyt zbiornika i wyjaé
zbiorniki z urzadzenia. Sprawdzi¢ poziom wody
w obu zbiornikach.

2 Upewni¢ sie, ze zbiornik doprowadzajacy wode
jest napetniony woda.

+ Pelny zbiornik doprowadzajgcy wode moze
by¢ uzyty okoto cztery razy w zalezno$ci od
stosowanych programow.

Aby zapewni¢ najlepszq efektywnosé

i przedtuzy¢ zywotno$¢ urzadzenia,

nalezy uzywacé czystej wody kranowej lub
butelkowanej. Nie uzywaé wody destylowanej
lub ze zbiornika odprowadzajgcego wode.

Podczas pierwszego uzycia wykorzystywane
jest 2/3 wody z petnego zbiornika
doprowadzajgcego wode. Podczas kolejnych
uzy¢ wykorzystywana jest mniejsza ilos¢
wody.

PL

A\ PRZESTROGA

+ Do napetnienia zbiornika doprowadzajacego wode
uzywac wytacznie wody. Wszelkie inne substancje,
takie jak detergenty lub $rodki zmiekczajace
tkaniny, mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

Uzywac¢ wytacznie czystej wody kranowej lub
butelkowanej. Wszelkie zanieczyszczenia w
wodzie mogg skréci¢ zywotnos¢ urzadzenia.

Nie uzywa¢ wody destylowanej. W przeciwnym
razie czujnik wody moze nie zadziatac.

Nie uzywaé¢ wody ze zbiornika odprowadzajacego wode
do napetnienia zbiornika doprowadzajacego wode.

3 Upewnic sie, ze zbiornik odprowadzajgcy wode
jest pusty.

4  Zbiornik odprowadzajacy wode zostanie
napetniony po okoto trzech uzyciach urzgdzenia.
Zbiornik napetnia sie szybciej podczas
stosowania programéw pielegnacyjnych.
Urzadzenie nie zadziata, jezeli zbiornik
odprowadzajacy wode jest petny.

+ Z czasem moze doj$¢ do niewielkiego
odbarwienia zbiornika odprowadzajgcego
wode. Jest to normalne zjawisko pozostajace
bez wptywu na efektywno$¢ urzadzenia.

Wktladanie tekstyliow do
urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

* Przedmioty tatwopalne, np. zapalniczki lub zapatki,
moga spowodowac zapton i pozar. Nie umieszczaé
ich w urzadzeniu, w przeciwnym razie moze doj$¢
do pozaru, wybuchu lub $mierci.

Nigdy nie umieszcza¢ w urzadzeniu ubran, ktére miaty
kontakt z olejami, benzyna lub innymi substancjami
tatwopalnymi. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze prowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub $mierci.

Dobor metody pielegnacji do
rodzaju tekstyliow

Tekstylia Jak pielegnowac
Garnitur, marynarka
Ptaszcz, kurtka (krotka) [ Ruchomy wieszak
Ptaszcz (dtugi)
Sukienka (krotka) Ruchomy wieszak
Sukienka (diuga) (usunag potke)
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zaprasowania w kant)

Szorty

Ubranka dziecigce

Tekstylia Jak pielegnowa¢
Spodnica
Lekki koc, narzuta
Kocyk dzieciecy
Spodnie (bez Ruchomy wieszak

Szalik

Ruchomy wieszak lub

Koszula, bluzka

Krawat ooika
Szal
Bielizna Ruchomy wieszak lub

potka (jezeli tekstylia sg
delikatne)

Spodnie (zaprasowane
w kant)

Prasa do spodni

Czapka, kapelusz

Pluszowe zabawki

Poduszka

Sweter

Dzianina

Ubranka dla niemowlat

Pétka

Ruchomy wieszak

Zawiesi¢ ubrania na ruchomym wieszaku,
wykorzystujac w tym celu wieszaki dostarczone
wraz z urzgdzeniem albo dowolne plastikowe lub

metalowe wieszaki, ktére dobrze pasujg do wgtebien

w ruchomym wieszaku.

24

Uzy¢ ruchomego wieszaka do zawieszenia
garnituréw, ptaszczy, kurtek, bluzek, sukienek,

PL

spddnic i spodni, ktdre nie wymagajg zaprasowania

w kant. Uzy¢ prasy do spodni do zaprasowania

spodni w kant.

Na ruchomym wieszaku mozna zawiesi¢ wszelkie
tekstylia, ktore nie zsung sie z wieszaka i na

ktérych nie pozostang $lady po wieszaku lub inne
uszkodzenia w wyniku suszenia lub pielegnaciji przy

uzyciu pary.

Swetry i dzianiny nalezy utozy¢ na poétce, aby
unikng¢ sladéw pozostawianych przez wieszaki.
Jezeli to mozliwe, utozy¢ ubrania tak, aby nie
dotykaty bocznych lub tylnych $cianek szafy.

Na wewnetrznych powierzchniach szafy moze
sie skrapla¢ woda, zatem ubrania stykajgce sie
z tymi powierzchniami moga pozostaé wilgotne
po zakonczeniu programu. Wieksze ubrania

powiesi¢ w poprzecznych wgtebieniach ruchomego

wieszaka.

w uzyciu jest tylko potka.

A\ PRZESTROGA

» Usungé puste wieszaki z ruchomego wieszaka i

Ruchomy wieszak bedzie sie porusza¢, nawet jezeli

umiescic je na potce przed rozpoczeciem programu.

Puste wieszaki mogg powodowac niepotrzebny
hatas, tarcie i uszkodzenia tkanin.

Nie opiera¢ sie na ruchomym wieszaku i nie

ciggna¢ go.

Zawiesi¢ wieszaki na ruchomym wieszaku tak,
aby byly skierowane w te samg strone w celu
zapobiegniecia ich zderzeniom.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ si¢ lub uwieszaé
na ruchomym wieszaku. Urzadzenie moze sie

przewréci¢, powodujgc zniszczenia lub obrazenia

ciata.

Korzystanie z ruchomego

wieszaka

1 Wiozyé haki wieszakéw w otwory i pociggnaé je

do dotu, aby sprawdzi¢, czy dobrze pasuja.

» Haki powinny dobrze pasowac do otwordw,
aby zapobiec hatasowi, drganiom lub
uszkodzeniom tekstylidw podczas pracy

urzadzenia.



2 Uzyé poprzecznych otworéw @ i @ do

zawieszania duzych ubran.

+ Nie uzywac jednocze$nie poprzecznych i
standardowych otworéw podczas korzystania
z jednego programu. Wieszaki mogg uderzac
w siebie nawzajem i uszkodzi¢ ubrania.

3 Nie zawieszaé zbyt wielu ubrar.

* Im mniej ubran, tym efektywniejsza
pielegnacja. Ubrania, ktdre stykaja sie z
bocznymi éciankami szafy moga zawilgotnie¢
od skraplajacej sie pary wodnej i nie zosta¢
odpowiednio wypielegnowane.

Jak korzystaé z wieszakow

Wieszaki dostarczone wraz z urzgdzeniem

sg przeznaczone wytacznie do stosowania w
urzgdzeniu. Dowolny plastikowy lub metalowy
wieszak z hakiem o grubo$ci mniejszej niz 4 mm,
ktory dobrze pasuje do wgtebiern w ruchomym
wieszaku, moze by¢ uzyty w urzadzeniu.

1

Nie uzywac wieszakoéw do zawieszania ubran
wetnianych, dzianin lub delikatnej bielizny. Ubrania
te mogg sie rozciggna¢ lub moga na nich pozosta¢
$lady po wieszaku.

W tylnej czesci kotnierza niektérych ubran mogg
sie tworzy¢ zagniecenia.

Uzy¢ poprzecznych otworéw w ruchomym
wieszaku do zawieszania duzych tekstyliow.

Usung¢ puste wieszaki lub utozyé je na pétce na
czas dziatania urzadzenia.

Zapig€ guziki i suwaki zawieszonych ubran,

aby zapobiec ich zsunigciu sie podczas pracy
urzadzenia. Jezeli przy kotnierzyku nie ma guzika
lub suwaka, nalezy zwigza¢ go za pomocg
bawetnianego sznurka.

Usunaé pétke lub umiescié na uchwycie na pétke
podczas zawieszania dituzszych ubran, aby
unikngé zagniecen.

Wybra¢ odpowiedni wieszak.

+ Wybraé wieszak odpowiedni do zawieszanych
ubran.

PL

2 Zapigé guziki i zamki na wszystkich ubraniach i
zawiesic¢ je na wieszakach.

+ Dzieki temu ubrania nie spadng z wieszakéw
i nie pognioty sie podczas trwania programu.
Jezeli ubranie nie posiada guzikéw lub zamka,
zwigzac kotnierzyk za pomocg bawetnianego
sznurka.

‘ ®
3 Umiesci¢ wieszaki w otworach ruchomego
wieszaka.

Wieszak na spodnie

Spodnie mozna zawiesi¢ na ruchomym wieszaku
lub w prasie do spodni w zalezno$ci od tego, czy
nogawki spodni majg pozosta¢ zaprasowane w kant.

Zawieszenie spodni na ruchomym wieszaku moze
spowodowac rozprostowanie kantu na nogawkach
spodni.

Aby zachowac kant na nogawkach spodni, nalezy
uzy¢ prasy do spodni.

Aby zmiesci¢ sie w prasie do spodni, spodnie nie
mogg by¢ szersze niz 96 cm ani dtuzsze niz 110
cm. Sprawdzi¢ rozmiar spodni przed wiozeniem do
prasy do spodni. Jezeli spodnie sg zbyt duze, uzyé
ruchomego wieszaka.

Skiad tkaniny, z ktérej uszyte jest ubranie, ma
wptyw na skutecznos$¢ wygtadzania zagniecen.
Aby zapewni¢ najefektywniejsze usuwanie
zagniecen na spodniach, uzy¢ domysinego
pobranego programu do pielegnaciji spodni.
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Otwieranie i zamykanie wieszaka na
spodnie

1 Aby otworzy¢ wieszak na spodnie, zlozy¢ hak w
kierunku uchwytu wieszaka, aby odblokowac i
oddzieli¢ od siebie ramiona uchwytu.

2 Po wiozeniu spodni zlozyé uchwyt i roztozy¢ hak
w kierunku przeciwnym do uchwytu wieszaka,
aby go zablokowac.

-

Wieszanie spodni na wieszaku na
spodnie

1 Usuna¢ wszelkie przedmioty z kieszeni spodni i
zapig¢ tylne kieszenie.

2 Ztozyé spodnie wzdtuz kantéw (lub w miejscu, w
ktorym spodnie powinny zosta¢ zaprasowane) i
umiesci¢ koncoéwki nogawek spodni w uchwycie
wieszaka na spodnie.
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3 Delikatnie pociggna¢ boki nogawek spodni.
Upewni€ sie, ze spodnie sg rozciggniete na
catg szeroko$¢ wieszaka, nie tworzg sie na nich
zagniecenia i nie spadng z wieszaka w trakcie
trwania programu.

%
4 Umiesci¢ wieszak na spodnie na ruchomym
wieszaku lub w prasie do spodni.

ik

Prasa do spodni

Zawiesi¢ odziez w prasie do spodni, uzywajgc wieszaka
na spodnie dostarczonego wraz z urzadzeniem lub
dowolnego wieszaka na spodnie, ktéry mozna zawiesic¢
na haczykach nad drzwiczkami prasy do spodni.

A\ PRZESTROGA

+ Nie opiera¢ sie o drzwiczki prasy do spodni i nie
wiesza¢ na nich cigzkich ubran. W przeciwnym
razie urzadzenie moze sie przewrdcic i
spowodowac zniszczenia lub obrazenia ciata.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie lub uwiesza¢ na
drzwiczkach prasy do spodni. W przeciwnym razie
urzadzenie moze sie przewrdeic i spowodowac
zniszczenia lub obrazenia ciata.

Podczas zamykania drzwiczek prasy do spodni trzymaé
palce z dala od migjsc, w ktérych moze doj$¢ do ich
przytrzasniecia. Nadzorowac dzieci przebywajace w
poblizu urzadzenia, aby zapobiec obrazeniom ciata.
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1 Otworzy¢ prase do spodni, naciskajac ikone 3 Upewnic sig, ze spodnie wiszg prosto.

znajdujac sie z boku prasy. « Upewni¢ sie, ze kant na obu nogawkach
biegnie réwno. Przed zamknieciem prasy
do spodni zabezpieczyé¢ spodnie za pomocg
2 zaciskéw. Jezeli nogawki spodni nie sg
utozone réwno lub spodnie nie wiszg prosto,
na krawedziach spodni moga sie pojawic¢
podwajne linie lub na spodniach moga
powstac zagniecenia.

2 Zawiesié wieszak na spodnie na haczyku nad
prasg do spodni, ktéry najlepiej odpowiada
dtugosci prasowanych spodni.

+ Jezeli spodnie sg diuzsze, uzy¢ najwyzszego
haczyka, aby spodnie nie dotykaty spodu

szafy.
O 7 . .
0 4 Zamknaé prase do spodni i ponownie
wyprostowaé spodnie.

* Lekko pociggna¢ krawedzie spodni, aby
wyréwnac wszelkie zagniecenia. Upewnic sie,
ze spodnie wiszg prosto w prasie do spodni.

( J \ ) ;
+ Spodnie nie moga by¢ szersze niz 96 cm ,_h[—_ibﬁ
ani diuzsze niz 110 cm. Sprawdzi¢ rozmiar
spodni przed wtozeniem do prasy do spodni. i
Jezeli spodnie sg zbyt duze, uzy¢ ruchomego i !
wieszaka.
I |
- | =
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UWAGA

+ Podczas korzystania z jednego programu mozna
jednoczes$nie wygtadzi¢ spodnie w prasie oraz
ods$wiezy¢ inne ubrania.

Aby zapobiec zaprasowaniu w dwa kanty, nalezy
skorzysta¢ z programu intensywnej pielegnacji i
umiesci¢ spodnie na ruchomym wieszaku w celu
eliminacji istniejacych zaprasowan. Nastepnie uzy¢
prasy do spodni do zaprasowania nogawek w kant.
Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, uzy¢ programu
przeznaczonego do pielegnacji odziezy w prasie
do spodni. Program ten mozna pobra¢ za pomocag
aplikacji LG ThinQ.

Potka

Pétka jest przeznaczona do pielegnacji odziezy i
innych tekstyliow, ktérych zawieszenie na wieszaku
jest utrudnione lub mogtoby spowodowac uszkodzenia
tekstylidw.

A\ PRZESTROGA

+ Nie pozwala¢ dzieciom wspinac sie na potke
lub uwieszac sie na niej. Pétka moze spas¢, a
urzgdzenie moze sie przewroci¢ i spowodowaé
zniszczenia lub obrazenia ciata.

Nie umieszczaé na potce ciezkich tekstyliow ani
nie uzywac jej do przechowywania ubran i innych
przedmiotdw. Potka moze spas¢, powodujac
zniszczenia lub obrazenia ciata.

UWAGA

+ Uzy¢ potki do pielegnacji swetrdw, dzianin, bielizny
lub delikatnych bluzek, ktére po wysuszeniu na
wieszaku mogg sie rozciggna¢ lub mogg sie na nich
pojawi¢ slady od wieszaka lub inne uszkodzenia.

Aby osiggnaé najlepsze rezultaty pielegnadcji,

nie uktada¢ ubran jedne na drugich na potce.
Umieszczac tylko pojedyncze ubrania lub uktadaé
je obok siebie z zachowaniem przerwy pomiedzy
ubraniami.

Jezeli pdtka nie jest uzywana, nalezy jg zawiesi¢ na
uchwycie znajdujacym sie w tyle szafy.

Jezeli to mozliwe, utozy¢ ubrania na pétce tak, aby
nie dotykaty bocznych lub tylnych $cianek szafy.

Na wewnetrznych powierzchniach szafy moze

sie skrapla¢ woda, zatem ubrania stykajgce sie z
tymi powierzchniami moga pozostac wilgotne po
zakonczeniu programu.
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Montaz potki

1 Ustawi¢ pétke szarym obramowaniem do przodu.

™

2 Wsunaé lewy uchwyt podtrzymujacy pétke do
lewego rowku w pétce, a nastepnie obnizy¢ potke

tak, aby wsung¢ prawy uchwyt do prawego rowku.

UWAGA
+ Pofkki nie nalezy montowaé poprzez wsunigcie

jej do szafy. Jezeli pétka nie zostata poprawnie
zamontowana, obsunie sie.

3 Aby zdemontowaé pétke, nalezy uniesé prawy
bok poétki, a nastepnie wyciagna¢ lewy bok z
uchwytu.
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UWAGA 2 Podczas pielegnacii dtugich ubran, gdy pétka
« Zawiesié pétke na uchwycie na pélke podczas jest z_awieszona na ut’:hwycie na pélkg, wieszaki
pielegnacii diugich ubran, takich jak ptaszcze lub nalezy przechowywac¢ poza urzadzeniem.

sukienki.
3 Nie uzywaé pétki do przechowywania ciezkich
przedmiotdw.

=TT

130 cm

NN .

Przechowywanie wieszakow

Usungé nieuzywane wieszaki z ruchomego wieszaka i
przechowywac je na pétce podczas pracy urzgdzenia,
aby zapobiec hatasowi i uszkodzeniom ubran.

1 Wiozyé wieszaki pomiedzy prety potki.
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Panel sterowania

Panel sterowania reaguje na dotyk dzieki wytadowaniom elektrostatycznym. Aby skorzysta¢ z funkcji panelu
sterowania, wystarczy lekko go nacisngé. Do czyszczenia panelu nalezy uzywaé szmatki, aby przypadkiem nie
dotknac i nie aktywowaé przyciskow. Aktywacja przyciskow moze sie nie powies¢, jezeli przyciski sg zabrudzone,
uzytkownik ma na dtoniach rekawiczki lub dotyka przyciskéw przez szmatke.

Funkcje panelu sterowania

W zalezno$ci od modelu niektére z ponizszych funkcji moga nie by¢ dostepne.
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Podczas diagnozowania problemu za pomocg funkcji Smart Diagnosis™ nalezy umiescic¢ telefon przy
logo tej funkgji.

Przycisk Zasilanie

Nacisna¢ przycisk Power, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Po zakofczeniu programu urzadzenie

automatycznie wytgczy sie po kilku sekundach, jezeli zaden przycisk nie zostanie naciéniety.
UWAGA

+ Naciéniecie przycisku Power podczas trwania programu spowoduje anulowanie tego programu i utrate
ustawien.

Wskaznik postepu programu

W tej cze$ci panelu wyswietlane sg informacje o aktualnie trwajgcym etapie programu pielegnacyjnego.

© Wskazniki opcji i alarmu
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+ Opoznienie wi.: ten wskaznik zaswieci sie, gdy aktywowana zostanie funkcja Delay Start.

+ Fill Water: ten wskaznik zaswieca sie, gdy zbiornik doprowadzajacy wode nie jest umieszczony w
urzadzeniu lub jest pusty.

+ Empty Water: ten wskaznik zaswieca sie, gdy zbiornik odprowadzajgcy wode nie jest umieszczony w
urzadzeniu lub jest petny.

* Remote: ten wskaznik zaswieci sie, gdy aktywowana zostanie funkcja Remote Start.
+ = : ten wskaznik zadwieci sie, gdy aktywowana zostanie funkcja Wi-Fi.
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© Wyswietlacz LCD

Na wyswietlaczu pokazywany jest szacowany pozostaty czas i komunikat o btedzie urzadzenia. Czas
trwania programu moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw korzystania.

@ Przycisk Start/Pause
Nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk, aby uruchomi¢ wybrany program. Naci$niecie tego przycisku podczas
pracy urzadzenia spowoduje wstrzymanie programu bez utraty biezacych ustawien.
UWAGA

« Jezeli przycisk Start/Pause nie zostanie ponownie nacisniety w ciagu godziny od wstrzymania
programu w celu jego wznowienia, urzgdzenie automatycznie wytaczy sie.

© Logo LG ThinQ
Za pomocg smartfona wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie Google Play lub Apple App Store.

@ Program Odswiezanie
+ Nacisna¢ ten przycisk, aby wybra¢ program Refresh.
» Nacisng¢ kilkukrotnie, aby przejrze¢ ustawienia.

e Program Pielegnacja specjalna
» Nacisna¢ ten przycisk, aby wybra¢ program Special Care.
» Nacisna¢ kilkukrotnie, aby przejrze¢ ustawienia.

» W ustawieniu Pobrane zapisano 5 domysInych programéw. Nowy program mozna pobraé¢ za pomocg
smartfona i aplikacji ThinQ.

@ Program Sanityzacja/Pielegnacja w nocy
+ Nacisna¢ ten przycisk, aby wybra¢ program Sanitary. Nacisna¢ kilkukrotnie, aby przejrze¢ ustawienia.
» Nacisng¢ przycisk i przytrzymac przez 3 sekundy, aby aktywowac/dezaktywowac¢ program Night Care.

Q Wybieranie/zdalne uruchomienie programu Delikatne suszenie

+ Nacisna¢ ten przycisk, aby wybra¢ program Gentle Dry. Nacisna¢ kilkukrotnie, aby przejrze¢
ustawienia.

+ Nacisna¢ przycisk i przytrzymac przez 3 sekundy, aby aktywowac¢ funkcje zdalnego sterowania.

@ Opobznienie rozpoczecia/Wi-Fi

+ Stuzy do ustawiania opéZnionego rozpoczecia programu. Opcji tej nie mozna wybra¢ podczas
korzystania z programu Night Care.

+ Nacisna¢ przycisk i przytrzymac przez 3 sekundy, aby aktywowac/dezaktywowac funkcje Wi-Fi.
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Tabela programow

Programy zostaty opracowane tak, aby obejmowaty wiele réznych zastosowan. Aby osiagna¢ maksymalng
efektywnos¢ pielegnaciji tkanin, nalezy wybra¢ program i ustawienie, ktére najlepiej odpowiada umieszczanym w
urzgdzeniu ubraniom i gwarantuje pozadane rezultaty.

Przewodnik po programach pielegnacyjnych

Program

Refresh

Ustawienia

Normal / Light / Heavy

Ten program stuzy do usuwania przykrych zapachéw i zagniecen, a takze do
suszenia ubran. Program ten wykorzystuje pare wodng i powinien by¢ stosowany
wytgcznie do pielegnacii ubran, ktére mozna pra¢. Program ten mozna stosowaé do
wetny i dzianin nadajgcych sie do prania.

Tkaniny/odziez

Garnitury, ptaszcze, odziez wierzchnia, mundurki szkolne, szale, weina, dzianiny,
reczniki, bielizna, t-shirty, skarpety, jeansy, kurtki jeansowe, odziez sportowa, obrusy

Program

Special Care

Ustawienia

Suits/Coats: Ta opcja zostata specjalnie zaprojektowana do szybkiego usuwania
przykrych zapachdw z garnituréw i ptaszczy.

Wool/Knit: Ta opcja zostata specjalnie zaprojektowana do usuwania zagniecen z
wetny i dzianin.

Sports Wear: Ta opcja zapewnia ochrong tkanin, z ktérych wykonana jest odziez sportowa.

Downloaded: W ustawieniu Pobrane zapisano 5 domysinych programéw. Nowy
program mozna pobraé¢ za pomocg smartfona i aplikacji ThinQ.

Opis

Ten program stuzy do usuwania przykrych zapachdw i zagniecen z odziezy
okreslonego typu, np. garnituréw i dzianin. Mozna takze pobra¢ dodatkowe
programy i uzyé ich do pielegnacji odziezy specjalnej, np. futer lub skory.

Program

Sanitary

Ustawienia

Normal / Bedding / Fine Dust / Heavy Duty

Ten program stuzy do eliminacji bakterii i suszenia odziezy. Program ten jest
odpowiedni do pielegnaciji odziezy, poscieli, ubranek dziecigcych i migkkich
zabawek. Narzuty i koce powinny by¢ jednowarstwowe i wazy¢ maksymalnie 1,5 kg.

Tkaniny/odziez

Garnitury, ptaszcze, odziez wierzchnia, mundurki szkolne, szale, reczniki, bielizna,
t-shirty, skarpety, jeansy, kurtki jeansowe, odziez sportowa, obrusy

Uwaga

+ Nie uzywac¢ tego programu do pielegnacji wetny i dzianin, poniewaz wysoka
temperatura i para wodna moga spowodowacé skurczenie sie odziezy.

+ Jezeli odziez jest wykonana z widkien naturalnych, musi ona posiada¢
oznaczenia informujgce o mozliwosci prania recznego lub w pralce oraz suszenia
w suszarce, aby unikna¢ skurczenia sig odziezy.

+ Nie stosowac do pielegnacji przedmiotéw wykonanych z gumy, pianki lub
posiadajgcych elementy klejone.
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Program Gentle Dry

Ustawienia Normal: To ustawienie umozliwia eliminacje przykrych zapachdw i zagniecen z
tkanin nienadajacych sie do prania, np. kaszmiru, oraz stuzy do ich suszenia.

Rain/Snow: To ustawienie stuzy do suszenia wilgotnych ubran.

UWAGA

* Przed rozpoczeciem pielegnaciji nalezy sprawdzi¢ rozdziat Fabric Care Guide w niniejszej instrukcji obstugi
oraz symbole na metkach ubran.

Zagniecenia na niektérych ubraniach mogg sie utrzymywac po zakofczeniu programu. Zagniecenia powstate

w wyniku dtugiego przechowywania ubrar mogg by¢ trudne do usunigcia. Zagniecenia na bawetnie lub Inie
moga nie zosta¢ w petni usuniete. W razie potrzeby po zakoiczeniu pielegnacji wyprasowac odziez.

Niektore zapachy moga by¢ trudne do usuniecia. Zapachy po ttustych substancjach moga by¢ trudne do neutralizacii

za pomocg pary. Zapachy powstate w wyniku dtugiego przechowywania ubran mogg by¢ trudne do usuniecia.
+ Czas trwania programu moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska eksploatacji, w tym temperatury wody.

Bardzo gruba odziez moze nie by¢ réwnomiernie wysuszona po zakornczeniu programu.

+ Czas trwania pielegnacji mokrych ubran, ktére nie zostaty odwirowane, moze sie wydtuzy¢.
* Przed skorzystaniem z programu Refresh lub Gentle Dry nalezy sprawdzi¢, czy odziez moze by¢ prana

recznie lub w pralce.

Szczegoty etapow poszczegolnych programoéw pielegnacyjnych

+ Preparing: Na tym etapie woda w zbiorniku jest podgrzewana w celu wytworzenia pary.
+ Steaming: Na tym etapie para jest rozpylana na ubraniach.

+ Drying: Na tym etapie z odziezy usuwana jest wilgo¢.

+ Sanitizing: Na tym etapie z odziezy usuwane sg bakterie.

Program Etap pielegnacji
Program Ustawienia Preparing Steaming Drying Sanitizing
Refresh Normal (] [ ] ®
Light o ° °
Heavy (] [ ] [
Special Care Suits/Coats o ° [
Wool/Knit (] [ ] [
Sports Wear o [ [
Downloaded
Sanitary Normal (] ° ° o
Bedding (] [ ] [ °
Fine Dust o ° o o
Heavy Duty ] [ ] [ o
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Program Etap pielegnacji
Program Ustawienia Preparing Steaming Drying Sanitizing
Gentle Dry Normal
Rain/Snow
Dehumidify

UWAGA

+ Jezeli podczas pracy urzadzenia program Sanitary zmieniono na Refresh lub Gentle Dry, proces sanityzacii

nie zostanie przeprowadzony.

Przewodnik po pielegnacji tkanin

Program
Tkaniny i odziez il
: Sanitary Gentle Dry
. . Brzydkie
Zagniecenia zapachy
Baweina
Reczniki, skarpety, bielizna, jeansy, ® ® o
odziez sportowa, t-shirty, koce
Len, juta, ramia
. . ® ® [}
Odziez letnia, obrusy
Alpaka, wetna z siersci wielbtada,
kaszmir o~ o Py P
Plaszcze, garnitury
Szaliki, dzianiny [ °

Futra, skora
Plaszcze, szaliki

+ Futra i odziez skérzang nalezy pielegnowac przy uzyciu specjalnego
programu, ktéry mozna pobra¢ za pomocg aplikacji LG ThinQ.
Program ten jest odpowiedni tylko do pielegnacji skér naturalnych

(nie nadaje sie do skér sztucznych).

odziez sportowa

Jedwab
Krawaty, kokardy, szale, bluzki, + Nie pielegnowa¢ odziezy jedwabne;.
jedwabny aksamit/plusz
Wetna
. . .*1 °
Swetry, dzianiny
Ptaszcze zimowe, garnitury, kostiumy, ° ° ® °
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Program
Tkaniny i odziez el
. Sanitary Gentle Dry
. . Brzydkie
Zagniecenia zapachy
Acetat
Podszewka garnituru, bluzki, krawaty, ° o ° °
pizamy
pot 0 . . .
Bielizna termiczna, dzianiny
Nylon
o ® ® [ [}
Porczochy, bielizna
Poliuretan (mniej niz 5% skiadu)
. - ® ® ® [}
Ubrania rozciggliwe
Wiskoza rayon
. ® ® ® [}
Podszewka garnituru

*1:Przed uzyciem sprawdzi¢ symbole na metkach ubran.

UWAGA

+ Tkaniny moga mie¢ rézng wage i sktad, w zwigzku z czym mogg mie¢ ré6zne wymagania pielegnacyjne.
Stosowne omdwienie wszystkich rodzajéw tkanin w niniejszej instrukcji obstugi nie jest mozliwe. Przed
wiozeniem ubran do urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ symbole na metkach.

+ Nie stosowa¢ programu Refresh lub Sanitary do pielegnacji ubran o nietrwatych kolorach, nieodpornych na
wysokie temperatury lub nienadajgcych sie do prania przy uzyciu wody. Wykonac test przy uzyciu wody na
matej powierzchni ubrania (np. na lewe;j stronie), aby sprawdzi¢, czy zastosowane barwniki sg trwate. Aby
uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z producentem ubran, pracownikiem pralni chemicznej lub
zapoznac sig z bardziej szczegétowym przewodnikiem po pielegnaciji tkanin.

Umieszczanie w urzgdzeniu ubran, ktére sg bardzo mokre lub majg nietrwate kolory, moze prowadzi¢ do ich
uszkodzer oraz zabrudzenia wnetrza szafy barwnikami. Zabrudzenia te nie bedg mie¢ wptywu na dziatanie
urzgdzenia. Uzy¢ pasty do zebdw do usuniecia zabrudzen wewnatrz szafy.

+ Urzadzenie nie posiada funkcji prania. Zabrudzone ubrania nalezy wypra¢ przed umieszczeniem w urzadzeniu.
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Programy opcjonalne i
funkcje dodatkowe

Blokada rodzicielska

Ta funkcja stuzy do uniemozliwienia obstugi
urzgdzenia i zmiany ustawien programu podczas
pracy urzadzenia.

1 Nacisnaé i przytrzyma¢ przez 3 sekundy przycisk
Gentle Dry i Delay Start, aby aktywowac lub
dezaktywowac funkcje blokady rodzicielskiej.

2 Nawyswietlaczu LCD pojawi sie symbol [L a
wszystkie elementy sterujace poza przyciskiem
Power zostang zablokowane.

UWAGA
+ Funkcja ta nie blokuje drzwi.

+ Funkcja ta bedzie nadal dziata¢ nawet po przerwie
w dostawie pradu.

+ Po aktywowaniu funkcja pozostaje wigczona,
dopdki nie zostanie dezaktywowana recznie.
Funkcje nalezy dezaktywowac¢, aby uruchomi¢ inny
program.

Opodznienie rozpoczecia

Ta funkcja stuzy do opdznienia czasu rozpoczecia
programu.

1 Nacisnaé przycisk Zasilanie.
2 Wybraé program i ustawienie.

3 Nacisna¢ przycisk Delay Start, aby ustawié czas
rozpoczecia programu.

+ DomysIny czas opdznienia to 3 godziny.
Kazde naci$niecie przycisku wydtuza czas
opbznienia 0 godzine az do maksymalnie 19
godzin.

+ Nacisna¢ i przytrzymac przycisk, aby
przyspieszy¢ konfiguracje czasu opo6znienia.
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Pielegnacja w nocy

Ta funkcja stuzy do przechowywania ubrar w nocy

lub w ciggu dnia, jezeli ubrania nie moga zosta¢
wyjete tuz po zakoriczeniu programu. Funkcja ta
zapewnia okresowg produkcje cieptego powietrza,
ktére zapobiega skraplaniu sie wody i dzieki ktéremu
ubrania s3 ciepte i suche w momencie wyjecia z szafy.

1 Umiesci¢ ubrania w urzadzeniu.
2 Wybraé program i ustawienie.

3 Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Sanitary, aby aktywowac¢ funkcje Night Care.

4 Nacisngé przycisk Start/Pause.

5 Aby anulowaé te funkcje, nacisnaé przycisk
innego programu.

UWAGA

Po ustawieniu tej funkcji zostanie ona uruchomiona
po zakorczeniu wybranego programu.

Funkcja ta nie moze zosta¢ uruchomiona po
zakonczeniu programu Gentle Dry.

Naci$nigcie przycisku Power spowoduje utrate ustawien.

Funkcja ta moze pozostaé uruchomiona przez
maksymalnie 24 godziny.

Podczas trwania funkcji mozna w dowolnym
momencie otworzy¢ drzwi, nawet gdy
wdmuchiwane jest powietrze.

Okresowo wystepujacy hatas podczas korzystania
z funkcji Pielegnacja w nocy to normalne zjawisko
spowodowane wytwarzaniem cieptego powietrza.

Dehumidify

Stuzy do usuwania wilgoci w pomieszczeniu, w
ktorym zainstalowano urzgdzenie. Czas trwania
usuwania wilgoci mozna ustawi¢ na 2 lub 4 godziny,
naciskajgc przycisk Gentle Dry.

Jezeli zbiornik odprowadzajacy wode jest petny,
wyemitowany zostanie alarm i wy$wietlona ikona
powiadomienia. Oprézni¢ zbiornik odprowadzajacy
wodeg i nacisng¢ przycisk Start/Pause, aby
kontynuowa¢ usuwanie wilgoci.

Podczas korzystania z programu Dehumidify nie
mozna aktywowac funkcji Night Care.

Podczas korzystania z programu pozostawi¢
drzwi otwarte pod katem 45°. Jezeli drzwi bedg
zamkniete, program nie uruchomi sie.

W zalezno$ci od zawilgocenia otoczenia zbiornik
odprowadzajgcy wode moze napetni¢ sie przed
zakonczeniem programu Usuwanie wilgoci.
Temperatura w pomieszczeniu moze wzrosna¢ na skutek
przeptywu cieptego powietrza z urzadzenia na zewnatrz.



Program Downloaded

Stuzy do pobierania dodatkowych programéw i
uzywania ich do pielegnacji tekstyliow specjalnych,
takich jak futra i skéra, oraz ograniczenia hatasu i
usuwania tadunkéw elektrostatycznych.

Wybieranie pozadanego programu

1 Nacisnaé przycisk Power.

2 Naciska¢ przycisk Special Care az podéwietli sie

ustawienie Downloaded.

3 Nacisng¢ przycisk Start/Pause.

UWAGA

Jednoczesnie w pamieci urzgdzenia zapisany
moze by¢ tylko jeden pobrany program, ktéry
mozna zmieni¢ na inny.

Aby potwierdzi¢ biezacy pobrany program lub
pobra¢ inny, nalezy pobra¢ na smartfona i uzy¢
aplikacji LG ThinQ.

Dostepnych jest 5 domys$inych programéw.

Trouser Wrinkle Care: Stuzy do intensywnego
wygtadzania zagniecen i zaprasowywania spodni
w kant.

Fur/Leather Care: Stuzy do usuwania wilgoci
i kurzu z futer/odziezy skérzanej bez ich
uszkadzania oraz przywraca objeto$¢ futrom,
ktére jg stracity na skutek przechowywania i
codziennego uzywania.

Static Removal: Stuzy do szybkiego usuwania
tadunkoéw elektrostatycznych dzigki zastosowaniu
technologii parowej.

Jean Care: Stuzy do czyszczenia odziezy

jeansowej majacej tendencije do farbowania innych

ubran lub blakniecia.

— Aby zapobiec blaknieciu jeanséw, uzy¢
wieszaka na spodnie i zawiesi¢ jeansy na
ruchomym wieszaku.

Down Jacket Care : Stuzy do pielegnacji odziezy,

ktora stracita objeto$¢ w wyniku przechowywania

lub noszenia, przy jednoczesnym braku zabrudzen
na odziezy.

- Jezeli w urzadzeniu zostanie umieszczonych
kilka sztuk odziezy o duzej objetosci, ich
pielegnacja moze przebiega¢ mniej efektywnie
z powodu blokowania przeptywu powietrza
wewnatrz urzadzenia. Zaleca si¢ umieszczanie
jednoczesnie tylko jednej sztuki odziezy o duzej
objetosci.

PL
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FUNKCJE SMART

Korzystanie z aplikacji LG
ThinQ

Do sprawdzenia przed
skorzystaniem z aplikacji LG
ThinQ

* Urzadzenia z logo £ lub @&

1 Sprawdzié odlegtosé miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym (siecig Wi-Fi).

Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a

routerem sieci bezprzewodowej jest zbyt

duza, sita sygnatu bedzie stabsza. Rejestracja

moze trwaé dtuzej lub instalacja moze sie nie

powies¢.

2 Wytaczy¢ na smartfonie ustawienie Dane
mobilne lub Dane sieci kom.

I =

3 Potgczy¢ smartfon z routerem sieci
bezprzewodowe;.

N
=

-

UWAGA

+ Aby sprawdzi¢ potaczenie z siecig Wi-Fi, nalezy
sprawdzi¢, czy ikona Wi-Fi = na panelu sterowania
$wieci sie.

Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz. Aby sprawdzi¢ czestotliwo$¢ sieci Wi-

Fi, nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug
internetowych lub zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi
routera sieci bezprzewodowe;.
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+ LG ThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potaczeniem sieciowym,
a takze za usterki, awarie lub btedy spowodowane
przez nieprawidtowe potaczenie sieciowe.

Jezeli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
z siecig Wi-Fi, moze znajdowac sie w zbyt duzej

odlegto$ci od routera. Aby zwiekszyc¢ site sygnatu
Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz sygnatu Wi-Fi.

Inne urzadzenia w sieci domowej mogg przerwaé
potaczenie z siecig Wi-Fi lub powodowac jego
zakiocenia.

W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziata¢ prawidtowo.

moga obniza¢ jej szybkos¢.

Nie mozna zarejestrowa¢ urzadzenia z
powodu probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odtgczy¢ urzadzenie i
odczekac okoto minuty przed ponowng préba.

Jezeli w routerze sieci bezprzewodowe;j jest
wigczona zapora sieciowa, wytaczy¢ zapore lub
dodac¢ do niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze
zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry (nie nalezy stosowa¢ znakéw specjalnych).

Interfejs smartfona (Ul) moze sie réznié w
zaleznosci od systemu operacyjnego (OS) oraz
producenta.

Jezeli protokdt zabezpieczen ustawiony w routerze
to WEP, skonfigurowanie potgczenia sieciowego
moze nie powiesc¢ sie. Nalezy zmieni¢ protokdt

na inny (zalecany protokét to WPA2) i ponowi¢
rejestracje produktu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Nalezy wyszukaé aplikacje LG ThinQ w sklepie
Google Play lub Apple App Store na smartfonie.
Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby pobrac i
zainstalowaé aplikacje.

Funkcja Wi-Fi

+ Urzgdzenia z logo & lub &

Pobierz program

Stuzy do pobierania nowych programéw specjalnych,
ktére nie wehodzg w sktad standardowych
programéw urzadzenia. Na pomysinie zarejestrowane
urzadzenia mozna pobraé rézne programy specjalne
przeznaczone na te urzadzenia.
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Inne urzadzenia potaczone z siecig bezprzewodowa



Jednoczes$nie w pamieci urzadzenia moze by¢
przechowywany tylko jeden program. Po zakorczeniu
pobierania program jest przechowywany w pamieci
urzadzenia az do pobrania nowego programu.

Alarmy push

Uzytkownik moze otrzymaé powiadomienia push
za pomocg smartfona w momencie zakoficzenia
programu lub wystgpienia usterki urzadzenia.

Smart Diagnosis™

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z
urzgdzeniem w oparciu o0 wzorzec uzytkowania.

UWAGA

Jezeli zmieniono ustawienia routera sieci
bezprzewodowej, dostawce ustug internetowych lub
hasto, nalezy usuna¢ zarejestrowane urzadzenie z
aplikacji LG ThinQ i zarejestrowac je ponownie.
Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu

poprawy wydajnosci urzadzenia bez uprzedniego
powiadomienia.

Dane techniczne modutu
bezprzewodowej sieci LAN

PL

Pobér mocy w trybie gotowosci

Pobér mocy w trybie gotowosci [0,5W

Pobér mocy w trybie gotowosci

o : 2,0W
sieciowej

Czas, po uplywie ktérego funkcja
zarzadzania energia lub podobna
funkcja automatycznie przetacza
urzadzenie w tryb gotowosci lub | 20 min.
wylaczenia albo w stan zapew-
niajacy tryb gotowosci przy
podiaczeniu do sieci

Model LCW-004

Zakres

L Od 2412 do 2472 MHz
czestotliwosci

IEEE 802.11b: 17,82 dBm IEEE
802.11g: 17,72 dBm IEEE
802.11n: 16,61 dBm

Moc wyjsciowa
(maks.)

Wersja oprogramowania modutu sieci
bezprzewodowej: V 1.0

Urzadzenie nalezy instalowac i korzysta¢ z niego,
zachowujgc minimalng odlegtos¢ 20 cm pomiedzy
urzgdzeniem a uzytkownikiem.

Deklaracja zgodnosci

C€

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie
radiowe typu suszarka jest zgodne z Dyrektywag
2014/53/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service Centre B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Holandia

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod zrodiowy podlegajacy
licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open
source mozna pobrac ze strony internetowej http:/
opensource.lge.com.

Oprédcz kodu zrédtowego ze strony mozna
pobra¢ warunki wszystkich wymienionych licencji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu
zrédfowego typu otwartego na ptycie CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybuciji (jak koszty
nosnika, transportu i obstugi) po przestaniu prosby na
adres opensource@Ilge.com.

Niniejsza oferta jest wazna przez okres trzech lat po
ostatniej dostawie tego produktu. Oferta ta jest wazna
dla kazdego, kto otrzymat te informacje.
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Korzystanie z funkcji

Smart Diagnosis™

Korzystanie z funkcji Smart
Diagnosis™ podczas potaczenia
z centrum obstugi klienta

Z funkcji tej nalezy skorzystac¢, jezeli urzadzenie nie
dziata prawidtowo lub wystapita awaria i potrzebna
jest precyzyjna diagnostyka przeprowadzona przez
centrum obstugi klienta LG Electronics. Z funkcji
nalezy korzysta¢ wytacznie w celu kontaktowania sie
z przedstawicielem serwisu, a nie podczas normalne;j
obstugi urzagdzenia.

1

40

Nalezy skontaktowac sie telefonicznie z centrum
obstugi klienta LG.

Nacisna¢ przycisk Power, aby wiaczyé
urzgdzenie.

W momencie przekazania stosownych instrukcji

przez pracownika centrum obstugi zblizy¢

mikrofon telefonu do logo Smart Diagnosis ™.

+ Nie dotyka¢ zadnych innych przyciskéw lub
ikon na ekranie wyswietlacza.

Max @gﬂ i:
o™ ol

@

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Sanitary oraz
Gentle Dry przez 3 sekundy.

Nie zmienia¢ pozyciji telefonu az do zakonczenia
potaczenia tonowego. Na wyswietlaczu pojawi
sie licznik odliczajacy pozostaty czas.

Po zakoniczeniu odliczania i emisji tonéw nalezy
podja¢ przerwang rozmowe z pracownikiem
centrum obstugi, ktéry moze juz udzieli¢ pomocy
na podstawie danych przestanych do analizy.

UWAGA

+ Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakos$ci lokalnego potgczenia telefonicznego.

+ Pofgczenie i zalezna od niego jako$¢ ustugi
bedg lepsze w przypadku korzystania z telefonu
stacjonarnego.

Jezeli jako$¢ transmisji danych ustugi Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakosci
potaczenia telefonicznego, jakos¢ ustugi Smart
Diagnosis™ moze nie by¢ zadowalajgca.
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A\ OSTRZEZENIE

KONSERWACJA PL

* Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od zasilania, aby zapobiec porazeniu
pradem. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, pozaru,

porazenia pragdem lub $mierci.

+ Nigdy nie uzywac zracych substancji chemicznych, substancji $ciernych ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia
urzgdzenia. Mogg one uszkodzi¢ zewnetrzng warstwe urzadzenia.

Regularne czyszczenie

Czyszczenie zewnetrznych i
wewnetrznych czes$ci urzadzenia

Odpowiednie czyszczenie urzgdzenia moze wydtuzy¢
jego zywotnos¢.

1 Zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia
nalezy czy$ci¢ wilgotng szmatka.
+ Do czyszczenia szklanego panelu przedniego
mozna uzy¢ preparatu do czyszczenia
szkta, jednak nalezy spryska¢ nim szmatke
i przetrze¢ panel, a nie spryskiwac
bezposrednio panelu.

2 Wytrzeé drzwi do sucha za pomocg czystej,
suchej szmatki, aby zapobiec tworzeniu sie plam
z wody.

3 Catkowicie osuszyé wewnetrzne i zewnetrzne
czesci urzadzenia przed podigczeniem go do
pradu i rozpoczeciem obstugi.

A\ PRZESTROGA

+ Nie spryskiwa¢ urzadzenia bezposrednio woda.
* Nie uzywac detergentdw, spirytusow
metylowanych, rozpuszczalnikéw ani innych
ptynéw lotnych do czyszczenia zewnetrznych
czesci urzadzenia.

Nigdy nie uzywac wetny stalowej lub substancji
§ciernych, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie urzadzenia.

Ostre przedmioty przechowywaé z dala od
zewnetrznych czesci urzadzenia. Panel dotykowy
moze przesta¢ dziataé, jezeli zostanie uszkodzony.

Czyszczenie filtra klaczkéw

Zawsze usuwac ktaczki z filtra po zakofczeniu
kazdego programu. Jezeli filtr ktaczkéw jest bardzo
brudny lub zapchany, nalezy go umy¢ w cieptej
wodzie z mydtem i doktadnie osuszy¢ przed
ponownym zamontowaniem.

+ Nigdy nie korzysta¢ z urzadzenia bez
zamontowanego filtra ktaczkéw.

+ Nigdy nie korzysta¢ z urzadzenia, jezeli filtr
ktaczkdw jest mokry.

Czyszczenie filtra zapachowego

Dla osiggniecia najlepszych rezultatéw nalezy umy¢
filtr zapachowy w goracej wodzie z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn. Po wyczyszczeniu wytrze¢ filtr za
pomocg czystej szmatki i doktadnie osuszy¢ przed
ponownym zamontowaniem.

Filtr zapachowy moze réwniez zosta¢ wyczyszczony
poprzez umieszczenie go w gérnym koszu zmywarki.

+ Nigdy nie korzysta¢ z urzagdzenia bez
zamontowanego filtra zapachowego.

+ Nigdy nie korzysta¢ z urzadzenia, jezeli filtr
zapachowy jest mokry.

Czyszczenie zbiornikéw na wode

Woda ze zbiornika doprowadzajgcego wodg jest
wykorzystywana bezposrednio do pielegnacii
tekstylidw umieszczonych w urzadzeniu. Oba
zbiorniki nalezy okresowo czyscic¢ i stale utrzymywacé
w czysto$ci. Jezeli zbiorniki nie zostang odpowiednio
wyczyszczone, mogg zaczaé nieprzyjemnie pachnie¢
lub konieczna moze by¢ ich wymiana.

+ Z czasem moze dojs¢ do niewielkiego odbarwienia
zbiornika odprowadzajgcego wode. Jest to
normalne zjawisko pozostajgce bez wptywu na
efektywnos$¢ urzgdzenia.

Aby zapewni¢ najlepszg efektywnos$¢ pielegnacii

i przedtuzyé zywotno$¢ urzadzenia, zbiornik
doprowadzajgcy wode nalezy napetnia¢ wytacznie
czystg wodg kranowa. Nie uzywaé wody
destylowane;.

Nie uzywaé¢ wody ze zbiornika odprowadzajacego
wode do napetnienia zbiornika doprowadzajgcego
wode.
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1 Zewnetrzne czeéci zbiornikéw czyscic za
pomoca mokrej szmatki.

2 Wnetrze zbiornikéw czysci¢ za pomoca
szczoteczki i wody.

~ 0\
2\

<
\\V

3 Upewnic sie, ze koricéwka wylotowa @ zbiornika
odprowadzajgcego wode i otwor @ zbiornika
doprowadzajgcego wode nie sg zatkane.

[

4 Doktadnie osuszy¢ zewnetrzne powierzchnie
zbiornikdw przed ich ponownym
zamontowaniem.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PL

Podczas obstugi urzadzenia moga wystapi¢ btedy i nieprawidtowe dziatanie. W ponizszych tabelach
przedstawiono mozliwe przyczyny i instrukcje dotyczace rozwigzywania probleméw zasugerowanych
w komunikatach o btedach lub wynikajgcych z nieprawidtowego dziatania. Zaleca sie doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi tabelami w celu zaoszczedzenia czasu i kosztéw zwigzanych z
telefoniczng komunikacja z centrum serwisowym LG Electronics.

Zanim zadzwonisz do centrum serwisowego

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania bteddw wykrywajacy i diagnozujgcy
problemy we weczesnym stadium. Jezeli urzgdzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed wezwaniem
serwisanta nalezy zapozna¢ sig z ponizszg tabela.

Komunikaty o bledach

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

lkona Fill Water miga.

Zbiornik doprowadzajacy wode jest pusty lub nie zostat umieszczony w
urzadzeniu.

+ Napetni¢ zbiornik doprowadzajgcy wode i ponownie zamontowaé¢ go w
urzadzeniu.

Ikona Empty Water miga.

Zbiornik odprowadzajacy wode jest petny lub nie zostat umieszczony w

urzadzeniu.

* Oprézni¢ zbiornik odprowadzajgcy wode i ponownie zamontowa¢ go w
urzgdzeniu.

Na wys$wietlaczu pojawit sie
komunikat o btedzie [dE].

Drzwi nie s domkniete.

+ Sprawdzi¢, czy umieszczone w urzgdzeniu tekstylia nie utknety w drzwiach
i czy drzwi sg dobrze zamkniete.

Na wyswietlaczu pojawit sie
komunikat o btedzie [AE],
[LE], [LE2], [E1], [E4], [TE1],
[TE2], [TE3] lub [TES5].

Blad systemu.
+ Odtgczy¢ urzgdzenie i wezwaé serwisanta.
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Uzytkowanie

PL

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Panel sterowania wytaczyt sie z powodu braku aktywnosci.
+ To normalne zjawisko. Nacisng¢ przycisk Power, aby wigczy¢ urzagdzenie.

Przewdd zasilajacy jest odtaczony.

+ Upewnic sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do
dziatajgcego gniazda elektrycznego.

Bezpiecznik jest przepalony lub wyfacznik nadpradowy przerwat obwod.

+ Sprawdzi¢ wytaczniki nadpradowe/bezpieczniki w instalacji domowej.
Wymieni¢ bezpieczniki lub ponownie wtaczy¢ wytgcznik nadpradowy.
Urzadzenie powinno byé podtgczone do obwodu elektrycznego o
odpowiedniej obcigzalnosci.

Urzadzenie nie jest podiaczone do gniazda pradu 220-240 V.

+ Upewnic sie, ze przewod zasilajacy jest podtgczony do uziemionego gniazda
0 napieciu odpowiadajgcym wymaganiom urzadzenia.

Program nie uruchamia sie.

Po ustawieniu programu nie naci$nieto przycisku Start/Pauza.
+ Nacisnag¢ przycisk Start.

Trwa proces wytwarzania pary.

+ Okresowy brak aktywnosci moze by¢ spowodowany trwajacym procesem
wytwarzania pary.

Panel sterowania jest zablokowany.
+ Wytgczy¢ funkcje blokady przyciskéw i nacisngé przycisk Start.

Po otworzeniu drzwi z urza-
dzenia wydobywa sig dym.

Drzwi otworzono podczas pracy urzadzenia.

+ Uchodzenie pary lub goracego powietrza na zewnatrz na skutek otworzenia
drzwi podczas pracy urzadzenia jest zjawiskiem normalnym.

Zbiornik doprowadzajacy
wode, ktory byt wezesniej
petny, jest pusty po jedno-
krotnym uzyciu urzadzenia.

Urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy.

+ Podczas pierwszego uzycia urzadzenia wykorzystywana jest wieksza ilos¢
wody ze wzgledu na koniecznos$¢ napetnienia pustych zapaséw wody.

Podczas uruchamiania
urzadzenia emitowany jest
gtosny, wibrujacy hatas.

Ruchomy wieszak rownowazy obciazenie przed rozpoczeciem pracy
urzadzenia.

+ Jest to normalne zjawisko na poczatku programu. Jezeli hatas zwieksza sie
lub trwa przez dtugi czas, nalezy wezwaé serwisanta.

Pielegnacja trwa dtuzej niz
szacowany czas.

W urzadzeniu umieszczono bardzo mokre ubrania.

+ Czas pielegnacji bardzo mokrych lub duzych tekstyliw moze sie wydtuzy¢.
Suche ubrania nalezy zwilzy¢ przed umieszczeniem w urzadzeniu.
Urzgdzenie zatrzymuje sie automatycznie, gdy ubrania sg suche.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Podczas dziatania urzadze-
nie porusza sie w lewo i w
prawo.

Podtoga pod urzadzeniem nie jest wypoziomowana lub nie jest wystarcza-
jaco stabilna, aby podtrzyma¢ cigzar urzadzenia bez wygiecia sie.

+ Zainstalowa¢ urzadzenie na wypoziomowane;j i stabilnej podtodze. Wszelkie
drobne nieréwnosci w podfodze nalezy zniwelowac, uzywajac w tym celu
nézek poziomujgcych.

Stychaé¢ dzwiek przypomi-
najacy warkot silnika.

Jest to dzwiek sprezarki pracujacej podczas pielegnacji ubran.
+ Jest to normalne zjawisko.

Stycha¢ dzwiek ptynacej,
wrzacej lub parujacej wody.

Sa to dzwieki towarzyszace wytwarzaniu pary i rozpylaniu jej na ubra-
niach.

+ Jest to normalne zjawisko.

Para wodna lub gorace
powietrze uchodzi z urza-
dzenia przy zamknigtych
drzwiach.

W drzwiach utknat przedmiot, ktéry uniemozliwia ich domknigcie.

+ Upewni€ sie, ze wszystkie przedmioty znajdujg sie w catosci w urzadzeniu i
nic nie utkneto w drzwiach, uniemozliwiajgc ich zamkniecie.

Panel sterowania nie
reaguje.

Panel sterowania lub przycisk jest zabrudzony.

+ Zabrudzenia na panelu sterowania utrudniajg korzystanie z przyciskéw.
Nalezy wyczysci¢ panel sterowania.

Panel sterowania jest zablokowany.
+ Dezaktywowac funkcje blokady przyciskdw.

Efektywnos¢

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu progra-
mu ubrania sa mokre. .

Filtr jest zapchany lub kratka jest wiozona spodem do gory.

Wyczyscié filtr ktaczkow. Whozy¢ kratke tak, aby otwory znajdowaly sie po
wiasciwej stronie.

Uszczelka drzwi jest uszkodzona.

Jezeli gumowa uszczelka drzwi jest uszkodzona, w zamknigciu drzwi pozostanie
szczelina, ktéra bedzie negatywnie wptywac na efektywno$¢ pracy urzgdzenia.
Wezwaé serwisanta.

W drzwiach utknely ubrania.

Upewni¢ sie, ze wszystkie przedmioty znajdujg sie w catosci w urzgdzeniu i nic
nie utkneto w drzwiach, uniemozliwiajac ich zamkniecie. Ponownie uruchomic¢
program.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Przykry zapach nie
zostat usuniety po za-
konczeniu programu.

Ubrania byly przechowywane przez dtuzszy czas lub sa poplamione substan-

cja o wyrazistym zapachu.

 Zapachy z ubran, ktdre byty dtugo przechowywane lub posiadajg oleiste plamy
0 wyrazistym zapachu, sg wyjatkowo trudne do usuniecia. Ubrania te nalezy
wypraé przed umieszczeniem w urzgdzeniu.

Zagniecenia nie zostaly
usunigte po zakoncze-
niu programu.

Ubrania byly przechowywane przez diuzszy czas.

+ Zagniecenia moga by¢ bardzo trudne do usunigcia, jezeli ubranie nie byto
uzywane przez dtuzszy czas. Dotyczy to zwtaszcza tkanin bawetnianych i
Inianych. Przed umieszczeniem w urzagdzeniu wyprasowac ubrania, ktére byty
przechowywane przez diuzszy czas, aby skuteczniej pozby¢ sie zagniecen.

Ubrania nieprzyjemnie
pachng po zakonczeniu
programu.

Urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas lub zbiorniki na wode i filtry

nie byly czyszczone.

+ Sprawdzi¢, czy w zbiorniku doprowadzajgcym i odprowadzajacym wode nie
znajduja sie zanieczyszczenia. Wyczyscic filtry i zbiorniki na wode.

Funkcje nie dziataja
prawidiowo.

Do zbiornika doprowadzajacego wode dodano detergent lub srodek zmigk-

czajacy tkaniny.

+ Nie wlewa¢ do zbiornika doprowadzajacego wode niczego innego poza czystg
woda.

Po zakonczeniu pro-
gramu na tylnej czesci
kotnierzy powstaja
zagniecenia.

Ubranie jest zbyt duze, aby je wiesza¢ na wieszaku lub tkanina jest zbyt
delikatna.

+ Ubranie zawiesi¢ na wieszaku o odpowiedniej wielko$ci tak, aby tkanina nie
marszczyta sie, powodujgc zagniecenia. Niektore tkaniny sa zbyt delikatne
i bedg marszczy¢ sie wokét wieszaka niezaleznie od powzietych Srodkéw
zaradczych. Bielizne i inne delikatne tekstylia utozy¢ na potce.

Kant na nogawkach
spodni zostat usuniety
po zakorniczeniu pro-
gramu.

Spodnie zostaly zawieszone na ruchomym wieszaku, a nie w prasie do

spodni.

+ Aby zachowa¢ kant na nogawkach spodni, nalezy je powiesi¢ w prasie do
spodni.

Po zakonczeniu pro-
gramu na ubraniach
pozostaja plamy z
wody, kolory blakng lub
farbuja.

Tkanina nie nadaje si¢ do prania lub uzyte barwniki nie sa trwate.
+ Przed rozpoczeciem pielegnacji ubran sprawdzi¢ symbole na metkach.
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WI-FI

PL

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wi-Fi.

Urzadzenie AGD i smartfon
nie sq potaczone z siecig

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktorg probowano sie pofaczy¢, jest niepoprawne.

 Odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktdrg taczy sie smartfon, i usunag ja, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w aplikacji LG ThinQ.

Dane mobilne na smartfonie sg wiaczone.

+ Wytgczy¢ dane mobile na smartfonie i zarejestrowac urzadzenie przez sie¢
Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze zawiera¢ litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry (nie nalezy stosowa¢ znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwos$¢ 2,4 GHz. Ustawi¢ router
bezprzewodowy na czestotliwos¢ sygnatu 2,4 GHz i potaczy¢ z nim
urzgdzenie. Aby sprawdzi¢ ustawiong czestotliwo$¢, skontaktowac sie z
dostawcg ustug internetowych lub producentem routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jezeli odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze by¢ staby i potaczenie moze nie zosta¢ skonfigurowane prawidtowo.
Umiesci¢ router blizej urzgdzenia.
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